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Notes on Safety Operations

/\ CAUTION
Do not disassemble

Touching the internal parts of the camera or
lens could result in injury. Repairs should be
performed only by qualified technicians.
Should the camera or lens break open as the
result of a fall or other accident, take the
product to a Nikon-authorized service
representative for inspection after unplugging
the product and/or removing the battery.

Turn off immediately in the event of
malfunction

Should you notice smoke or an unusual smell
coming from the camera or lens, remove the
battery immediately, taking care to avoid
burns. Continued operation could result in
injury.

After removing or disconnecting the power
source, take the product to a Nikon-

10

authorized service representative for
inspection.

Do not use the camera or lens in the
presence of flammable gas

Operating electronic equipment in the
presence of flammable gas could result in an
explosion or fire.

Do not look at the sun through the
lens or viewfinder

Viewing the sun or other strong light sources
through the lens or viewfinder could cause
permanent visual impairment.

Keep out of reach of children

Particular care should be taken to prevent
infants from putting the batteries or other
small parts into their mouths.



Observe the following precautions
when handling the camera and lens

e Keep the camera and lens unit dry. Failure
to do so could result in fire or electric
shock.

¢ Do not handle or touch the camera or lens
unit with wet hands. Failure to do so could
result in electric shock.

¢ \When shooting with back-lighting, do not
point the lens at the sun or allow sunlight
to pass directly down the lens as this may
cause the camera to overheat and possibly
cause a fire.

e When the lens will not be used for an
extended period of time, attach both front
and rear lens caps and store the lens away
from direct sunlight. Failure to do so could
result in a fire, as the lens may focus
sunlight onto a flammable object.

11



Bl Nomenclature

7

(@) Lens hood (p.16)

(2 Lens hood attachment index
(p.16)

@) Lens hood setting index (p.16)

(@) Lens hood mounting index
(p-16)

(B Focus ring (p.14)

() Distance scale (p.15)

(7 Distance index line (p.15)

Mounting index

(@ Lens mount rubber gasket
(p-17)

CPU contacts (p.17)

9 Focus mode switch (p.14)

(): reference page



Thank you for purchasing the AF-S NIKKOR 50mm f/1.4G lens. Before using this lens, please
read these instructions and refer to your camera's User's Manual.

B Major features

e This lens employs a Silent Wave Motor to
drive the focusing mechanism, making
autofocusing smooth, silent and almost
instantaneous. The focus mode switch @) is
provided for simple selection of autofocus
(A) or manual focus (M) operation.

e More accurate exposure control is possible
when this is mounted on a Nikon camera
with 3D color matrix metering capability,
because subject distance information is
transferred from the lens to the camera.

¢ The rounded aperture produces soft and
pleasing blur characteristics in portions of
pictures that are out-of-focus.

Important

¢ \WWhen mounted on Nikon DX format digital
SLR cameras, such as the D300-Series and
D7000, the lens’ picture angle becomes
31°30" and its 35mm equivalent focal length
is approx. 75 mm.

H Usable cameras and available
functions

There may be some restrictions or limitation

for available functions. Refer to camera's

User's Manual for details.

Auto-

Exposure mode

Cameras

focus [P | s |AlM

DX format) cameras

Nikon digital SLR (Nikon FX/ |, | /| /| /|

F6, F5, F100, F80-Series/
N80-Series*, F75-Series/

N65-Series*,
Pronea 600i/6i*, Pronea S*?

N75-Series*, F65-Series/ v VIV

F4-Series, FOOX/N90s*,
F70-Series/N70*

F90-Series/N90*, vV IV —|—

13



Cameras

Auto- |Exposure mode

focus [p1|s A M

F60-Series/N60*,

F50-Series/N50%,
F-401x/N5005%,
F-401s/N4004s*,
F-401/N4004*

F55-Series/N55-Series*,

F-801s/N8008s*,
F-801/N8008*,
F-601m/N6000*

F-501/N2020**,

F-601m/N6000*)

F3AF, F-601/N6006*,

Nikon MF cameras (except

v': Possible —: Impossible

*: Sold exclusively in the USA
**: Sold exclusively in the USA and Canada
*1: Pincludes AUTO and Vari-Program

System.

*2: Manual (M) is not available.

14

B Focusing (Fig. A)

Set your camera’s focus mode selector

according to the chart below:

Autofocus with manual override

(M/A mode)

Set the lens focus mode switch @9 to M/A.

[2] Autofocus is enabled, but autofocus
operation can be overridden by rotating
the separate focus ring (6) while pressing
the shutter-release button halfway, or by
pressing the AF-ON button on the camera
body of cameras so equipped.

[3] Press the shutter-release button halfway
or the AF-ON button once again to cancel
manual focus and resume autofocus.



Camera Lens’ focus mode switch
Cameras focus mode M/A M
Manual focus
Nikon digital SLR (Nikon FX/DX format) cameras, F6, A.‘ﬁ]tOfOCUS || (Electronic
F5, F4-Series, F100, FO0X/N90s*, F90-Series/N90*, AF wit m?gua rangefinder can
F80-Series/N80-Series*, F75-Series/N75-Series*, overrice be used.)
F70-Series/N70*, F65-Series/N65-Series*, Manual focus
1 1%

Pronea 600V6i*, Pronea S MF (Electronic rangefinder can be used.)
F60-Series/N60*, F55-Series/N55-Series*

! ' ' Manual focus
F50-Series/N50*, F-801s/N8008s*, F-801/N8008*, AF : :
F-601M/N6000*, F-401x/N5005*, F-4015/N4004s*, M | e o e
F-401/N4004* P :

* Sold exclusively in the USA
H Depth of field f 2 175
e Approximate depth of field can be uD7 0.6
determined by checking the depth of field 1611 0 1176
scale. Depth-of-field — T—Dis‘[ance
indicators index line

e If your camera has a depth-of field preview
(stop-down) button or lever, depth of field
can be previewed through the camera
viewfinder.

e For more information, see p. 114.

Hl Setting the aperture
Use the camera to adjust the aperture
setting.

15




M The built-in flash and vignetting
¢ The built-in flash cannot be used over

m distances of less than 0.6 m (2.0 ft).

e To prevent vignetting, do not use the lens
hood.

* Vignetting is the darkening of the corners
around the image that occurs when the
light emitted by the flash is obstructed by
the lens hood, or lens barrel, depending on
the shooting distance.

H Using the lens hood

Attaching the hood

Align the lens hood attachment index (5,

either of two indexes) (2) on the hood with

the lens hood mounting index (4) on the

lens, and turn the hood counterclockwise (as

viewed when holding the camera with the

lens facing away from you) until it clicks into

place (Fig. B).

e Be sure that the lens hood mounting index is
aligned with the lens hood setting index (—o)

®.
16

e If the lens hood is not correctly attached,
vignetting may occur.

e To facilitate attachment or removal of the
hood, hold it by the base (near the lens
hood attachment index) rather than its
outer edge.

e To store the lens hood, attach it in the
reverse position.

Detaching the hood

Hold the lens hood by the base (near the lens

hood attachment index) and turn clockwise,

as viewed when holding the camera with the
lens facing away from you, to detach.



B Recommended focusing screens
Various interchangeable focusing screens are
available for certain Nikon SLR cameras to
suit any picture-taking situation. The ones
recommended for use with this lens are:

screen |y g el e | ECB la1l62l63164) )| L milu
Camera EC-E
F6__|ojo—lo| — |[=|=|—|—|olo
F5+DP-30 |©|O| |©O] O 0|0 0|0
F5+DA-30|0|O| |©| © 0|0 0|0

®: Excellent focusing
O: Acceptable focusing
Slight vignetting or moiré patterns appear
in the viewfinder, but not on the film.
—:Not available
Blank box means not applicable. Since type
M screen can be used for both macro-
photography at a magnification ratio of 1:1
or above and for photomicrography, it has
different applications than other screens.

Important

e For F6 cameras, when using screens other
than type B or E, “Other screen” must be
selected in Custom Setting. Refer to
camera’s User’s Manual for details.

e For F5 cameras, only EC-B, EC-E, B, E, J, A,
L focusing screens are usable in Matrix
Metering.

e When using the B and E focusing screens in
cameras other than those listed above, refer
to the columns for the B and E screens.

M Lens care

e Be careful not to allow the CPU contacts
to become dirty or damaged.

o If the lens mount rubber gasket (9 is
damaged, be sure to visit the nearest
Nikon-authorized service representative for
repair.

e Clean lens surfaces with a blower brush. To
remove dirt and smudges, use a soft, clean
cotton cloth or lens tissue moistened with
ethanol (alcohol) or lens cleaner. Wipe in a
circular motion from the center to outer
edge, taking care not to leave traces or touch
other parts of the lens. 17




e Never use organic solvent such as thinner
or benzene to clean the lens.

e NC filters are available to protect the front
lens element. The lens hood also helps to
protect the front of the lens.

¢ When storing the lens in its flexible lens
pouch, attach both the front and rear lens
caps.

¢ \When the lens is mounted on a camera, do
not pick up or hold the camera and lens by
the lens hood.

e When the lens will not be used for an
extended period of time, store it in a cool,
dry place to prevent mold and rust. Be sure
to store the lens away from direct sunlight
or chemicals such as camphor or
naphthalene.

e Do not get water on the lens or drop it in
water as this will cause it to rust and
malfunction.

¢ Reinforced plastic is used for certain parts
of the lens. To avoid damage, never leave
the lens in an excessively hot place.

18

B Standard accessories

e 58mm snap-on Front Lens Cap LC-58
e Rear Lens Cap

e Bayonet Hood HB-47

e Flexible Lens Pouch CL-1013

B Optional accessory
e 58mm screw-on filters

B Specifications

Type of lens: G-type AF-S NIKKOR lens with
built-in CPU and Nikon bayonet
mount

Focal length: ~ 50mm

Maximum 1.4

aperture:

Lens 8 elements in 7 groups

construction:

Picture angle:  46° with 35mm (135) format Nikon
film SLR cameras and Nikon FX
format digital SLR cameras

31°30" with Nikon DX format
digital SLR cameras

38° with IX240 system cameras



Distance
information:

Focusing:

Shooting

distance scale:

Closest
focusing
distance:
No. of
diaphragm
blades:
Diaphragm:
Aperture
range:
Exposure

measurement:

Attachment
size:
Dimensions:

Output to camera

Autofocus using a Silent Wave
Motor; manually via separate focus
ring

Graduated in meters and feet from
0.45 m (1.75 ft) to infinity (=)

0.45 m (1.5 ft) from focal plane

9 pcs. (rounded)
Fully automatic

f1.4t01/16

Via full-aperture method

58mm (P = 0.75 mm)

Approx. 73.5 mm dia. x 54 mm
(extension from the camera’s
lens-mount flange)

Weight: Approx. 280 g (9.9 02)

Specifications and designs are subject to
change without notice or obligation on the
part of the manufacturer.

19



Hinweise fir sicheren Betrieb

A\ ACHTUNG

Keinesfalls zerlegen.

Beim BerUhren der Innenteile von Kamera oder Objektiv
droht Verletzungsgefahr. Uberlassen Sie Reparaturen
unbedingt ausschlieBlich qualifizierten Technikern. Kommt es
durch einen heftigen StoB (z.B. Fall auf den Boden) zu einem
Bruch von Kamera oder Objektiv, so trennen Sie zunéchst das
Produkt vom Stromnetz bzw. entnehmen die Batterie(n) und
geben es dann an eine autorisierte Nikon-Servicestelle zur
Uberpriifung ab.

Bei einer Stérung sofort die
Stromversorgung ausschalten.

Bei Entwicklung von Rauch oder ungewohnlichem Geruch
durch Kamera oder Objektiv entnehmen Sie sofort die
Batterie(n); dabei vorsichtig vorgehen, denn es besteht
Verbrennungsgefahr. Bei einem Weiterbetrieb unter diesen
Umsténden droht Verletzungsgefahr.

Nach dem Abtrennen von der Stromversorgung geben Sie
das Gerat an eine autorisierte Nikon-Servicestelle zur
Uberpriifung ab.

Kamera oder Objektiv keinesfalls bei
Vorhandensein von brennbarem Gas
einsetzen.

Wird elektronisches Gerat bei brennbarem Gas betrieben, so
droht u.U. Explosions- oder Brandgefahr.

20

Keinesfalls durch Objektiv oder Sucher in
die Sonne blicken.

Beim Betrachten der Sonne oder anderer starker Lichtquellen
durch Objektiv oder Sucher droht eine permanente
Schadigung des Sehvermdgens.

Dem Zugriff von Kindern entziehen.

Es ist unbedingt dafir zu sorgen, dass Kleinkinder keine
Batterien oder andere Kleinteile in den Mund nehmen
kénnen.

Beim Umgang mit Kamera und Objektiv unbedingt
die folgenden VorsichtmaBnahmen beachten:
Schiitzen Sie die Kamera und das Objektiv vor
Feuchtigkeit. Andernfalls droht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

Handhaben oder bertihren Sie die Kamera bzw. das
Objektiv keinesfalls mit nassen Handen. Andernfalls droht
Stromschlaggefahr.

Bei Gegenlichtaufnahmen nicht das Objektiv gegen die
Sonne richten oder das Sonnenlicht direkt durch das
Objektiv eintreten lassen. Dies kénnte eine Uberhitzung der
Kamera verursachen und ein Brand konnte die Folge sein.
Vor einem langeren Nichtgebrauch des Objektivs bringen
Sie den vorderen und hinteren Deckel an und bewahren
das Objektiv geschutzt vor direkter Sonnenlichteinwirkung
auf. Andernfalls droht Brandgefahr wegen maglicher
Fokussierung von Sonnenlicht durch das Objektiv auf
brennbare Gegenstande.



Bl Nomenklatur

® (1) Gegenlichtblende (5.24)
(2) Montagemarkierung der

e Gegenlichtblende (S.24)
) 7 - (3 Kontrollmarkierung der m
Gegenlichtblende (5.24)
(4) Montagemarkierung far
Gegenlichtblende (5.24)
() Entfernungseinstellring (S.23)
(® Entfernungsskala (S.23)
(@ Markierung fur Entfernungsskala (S.23)
Montagemarkierung
(9 Dichtungsmanschette (S.25)
CPU-Kontakte (S.25)
(19 Fokussierschalter (S.23)

(): Seitennummer
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Wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie Nikon mit dem Kauf des AF-S NIKKOR 50mm 1:1,4G
entgegenbringen. Machen Sie sich bitte vor dem Gebrauch dieses Objektivs mit dem Inhalt
dieser Bedienungsanleitung und dem Benutzerhandbuch nrer Kamera vertraut.

Ml Die wichtigsten Merkmale

Der Fokussiermechanismus des Objektivs wird von
einem Silent Wave Motor angetrieben, so dass
die Scharfeinstellung per Autofokus stufenlos,
gerduscharm und praktisch verzogerungsfrei
erfolgt. Mit dem Fokussierschalter 1) l&sst sich
muhelos zwischen Autofokus (A) und manueller
Scharfeinstellung (M) wechseln.

Eine besonders prazise Belichtungssteuerung
resultiert, wenn das Objektiv auf eine Nikon-
Kamera mit 3D-Color-Matrixmessung montiert
wird, da die Motiventfernungsdaten vom Objektiv
zur Kamera Ubertragen werden.

Die Blende mit abgerundeten Lamellen erzeugt ein
sehr natdrliches Bokeh bei unscharf abgebildeten
Objekten in Vorder- und Hintergrund.

Wichtige Hinweise

Bei Verwendung des Objektivs an einer digitalen
Nikon-Spiegelreflexkamera mit DX-Format, wie der
D300-Serie oder der D7000 betragt der Bildwinkel
31°30’ und der Brennweitenbereich entspricht

75 mm beim Kleinbildformat.

B Verwendbare Kameras und
verfligbare Funktionen
Maglicherweise gibt es hinsichtlich der verfigbaren
Funktionen Einschrankungen. Informationen hierzu
finden Sie im Benutzerhandbuch zu lhrer Kamera.

Belichtungssteuerung

Kameras Autofokus

P1S[A] M

Nikon Digital-SLR-Kameras (Nikon FX/

v Viviv| v
DX-Format)

F6, F5, F100, F80-Serie, F75-Serie,

. X VvV v
F65-Serie, Pronea 600, Pronea 5*
F4-Serie, F0X, F90-Serie, F70-Serie VIivii—| —
F60-Serie, F55-Serie, F50-Serie, I I I I
F-401x, F-401s, F-401
F-801s, F-801, F-601m — VIivi]i—| —

F3AF, F-601, F-501

Nikon MF Kameras (auBer F-601m)

v': Moglich  —: Nicht moglich
*1 : P schlieBt die Automatik (AUTO) und
Motivprogramme mit ein.
*2 : Manuelle Belichtungssteuerung (M) nicht moglich.




B Fokussierung (Abb.A)

Stellen Sie den Fokusmodus-Schalter Ihrer Kamera

entsprechend der nachstehenden Tabelle ein.

Autofokus mit Prioritat der manuellen

Scharfeinstellung (M/A-Modus)

[1] Stellen Sie den Fokussierschalter 39 am Objektiv auf
M/A.

[2] Der Autofokus ist aktiviert, aber Sie kénnen manuell
fokussieren, indem Sie den Ausloser bis zum ersten
Druckpunkt bewegen und in dieser Position gedriickt
halten und dabei den separaten
Entfernungseinstellring () drehen. Bei Kameras mit
einer AF-ON-Taste driicken Sie die Taste am
Kameragehduse.

(3] Driicken Sie den Ausloser erneut bis zum ersten
Druckpunkt oder driicken Sie die AF-ON-Taste erneut,
wenn Sie von der manuellen Scharfeinstellung zum
Autofokusbetrieb zurlickwechseln mochten.

M Tiefenscharfe

e Die ungefdhre Tiefenscharfe kann tber die
Tiefenscharfeskala ermittelt werden.

o Bei Kameras, die mit einer Abblendtaste
ausgestattet sind, kann die Tiefenscharfe vor dem
Auslésen im Sucher beurteilt werden.

o Weitere Informationen finden Sie auf S. 114.

86

1611 8 1176

Tiefenscharfemarkierungen Markierung flir
Entfernungsskala

H Blendeneinstellung
Stellen Sie die Blende an der Kamera ein.

Pronea 600i, Pronea S

K Fokussteuerung Fokussteuerung (Objektiv)
ameras (Kamera) WA v
~ Autofokus mit Manueller Fokus
Nikon Digital-SLR-Kameras (Nikon FX/DX-Format), F6, F5, F4-Serie, AF Prioritdt der manuellen| (E\ektronisc_he
F100, FO0X, F90-Serie, F80-Serie, F75-Serie, F70-Serie, F65-Serie, Scharfeinstellung | Einstellhilfe verfiigbar.)

Manueller Fokus

MF (Elektronische Einstellhilfe verfugbar.)
Cari o Caria E. 2 g g AF Manueller Fokus
'EGBO?erls,AFOSE Serie, F50-Serie, F-801s, F-801, F-601wm, F-401x, (Elektronische Einstellhlfe verfgbar,
~01s, T MF auBer bei F-601m.)
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M Integriertes Blitzgerat und Abschattung

e Das integrierte Blitzgerat kann nicht fur
Entfernungen von unter 0,6 m eingesetzt werden.

e \erwenden Sie beim Fotografieren mit Einsatz des

m integrierten Blitzgerats keine Gegenlichtblende.

%Unter Vignettierung versteht man die
Abdunkelung der Bildecken, wenn das Blitzlicht
von der Gegenlichtblende oder, je nach
Aufnahmedistanz, vom Objektivtubus verdeckt
wird.

B Verwendung der Gegenlichtblende

Anbringen der Gegenlichtblende

Richten Sie die Montagemarkierung der

Gegenlichtblende (§ , eine der beiden

Markierungen) 2 an der Gegenlichtblende und

die Montagemarkierung fur die Gegenlichtblende

(@) am Objektiv aneinander aus und drehen Sie die

Gegenlichtblende gegen den Uhrzeigersinn (von

der Ruckseite der Kamera aus betrachtet), bis sie

mit einem Klicken einrastet (Abb. B).

e Achten Sie darauf, die Montagemarkierung fur
die Gegenlichtblende und die
Kontrollmarkierung der Gegenlichtblende (—o)
(8 aneinander auszurichten.

e \Wenn die Gegenlichtblende nicht richtig
angebracht ist, schattet sie u.U. einen Teil des
Motivs ab.
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e Das Anbringen bzw. Abnehmen der
Gegenlichtblende féllt leichter, wenn Sie diese an
der Basis (in der Néhe der Montagemarkierung
der Gegenlichtblende (§7)) und nicht an den
duBeren Kanten fassen.

e Die Gegenlichtblende kann zum Verstauen in
umgekehrter Position an das Objektiv angesetzt werden.

Abnehmen der Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende zum Lésen an der Basis fassen

(in der Nahe der Blendenbefestigungsmarkierung)

und von der Ruickseite der Kamera aus gesehen im

Uhrzeigersinn drehen.

B Empfohlene Einstellscheiben

Fur bestimmte Nikon-Kameras stehen verschiedene
auswechselbare Einstellscheiben zur Verfigung,
um jeder Aufnahmesituation gerecht zu werden.
Die fur dieses Objektiv empfohlenen werden in der
Tabelle aufgefihrt:

%ABCEEEEG‘IGZBMJ LM|u
6 [o]o[-o] — |[—[—[—|-|o]o
F5+DP-30 [O|0| [0/ 0| [0[0] |o]o
F5+DA-30 |0|0| 0|0 | |o|o| |o|o

©: Hervorragende Scharfeinstellung

O: Akzeptable Scharfeinstellung
Das Sucherbild vignettiert leicht. Die Aufnahme
selbst bleibt hiervon unberthrt.



—: Nicht verftigbar

Ein Leerfeld bedeutet: unbrauchbar. Da die
Einstellscheibe M sowohl fur Makrofotografie bis
zum AbbildungsmaBstab 1:1 oder héher als auch
fur Mikrofotografie eingesetzt werden kann,
unterscheidet sich ihr Anwendungsbereich von
den anderen Einstellscheiben.

Wichtige Hinweise

Bei der Nikon F6 muss bei Benutzung einer
anderen Scheibe als B oder E in der
Individualfunktion “Andere Scheibe” gewahlt
werden. Details dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch der Kamera.

Bei der F5 kdnnen die Einstellscheiben EC-B, EC-
E, B, E, J, A, L nur mit Matrixmessung verwendet
werden.

Die Spalten fir die Scheiben B und E gelten auch
bei Verwendung der Scheiben B und E in anderen
als den oben genannten Kameras.

H Pflege des Objektivs

¢ Halten Sie die CPU-Kontakte {0 stets sauber und
schitzen Sie sie vor Beschadigung.

e Bei einer Beschadigung der Dichtungsmanschette
(9 sollten Sie das Objektiv beim néchsten eine
autorisierte Nikon-Servicestelle zur Reparatur
abgeben.

e Sdubern Sie Glasflachen mit einem Blasepinsel.
Staub und Flecken entfernen Sie mit einem
sauberen, weichen Baumwolltuch oder Optik-

Reinigungspapier, das Sie mit Ethanol (Alkohol)
oder Optikreinigungsflussigkeit anfeuchten.
Wischen Sie in kreisférmigen Bewegungen von
der Mitte nach auBen, ohne dass Wischspuren
zurtickbleiben oder Sie andere Teile des Objektivs
berthren.

Verwenden Sie niemals organische Losungsmittel
wie Verdlnner oder Benzin zum Reinigen des
Objektivs.

Zum Schutz der Frontlinse kann ein Klarglasfilter
(NC) verwendet werden. Die Gegenlichtblende
wirkt als zusatzlicher Frontlinsenschutz.

Beim Verstauen des Objektivs in seinem flexiblen
Etui mussen der vordere und der hintere Deckel
aufgesetzt sein.

Halten oder heben Sie das Objektiv oder die
Kamera nicht an der angesetzten Gegenlichblende.
Bei langerer Nichtbenutzung sollte das Objektiv
an einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahrt
werden, um Schimmelbildung und Korrosion zu
vermeiden. Halten Sie das Objektiv von direkter
Sonneneinstrahlung oder Chemikalien wie
Kampfer oder Naphthalin fern.

Halten Sie das Objektiv von Wasser fern, das zur
Korrosion und zu Betriebsstérungen fiihren kann.
Einige Teile des Objektivs bestehen aus
verstarktem Kunststoff. Lassen Sie das Objektiv
deshalb nie an UbermaBig heiBen Orten liegen!
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B Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

e \Vorderer Objektivdeckel mit Schnappverschluss
(58mm) LC-58

e Hinterer Objektivdeckel

¢ Bajonett-Gegenlichtblende HB-47

e Objektivbeutel CL-1013

H Optionales Zubehor
e 58-mm-Schraubfilter

H Technische Daten

Objektivtyp: AF-S NIKKOR Objektiv Typ G mit
integrierter CPU und Nikon-
Bajonettfassung

Brennweite: 50mm

Lichtstarke: 1:1,4

Optischer Aufbau: 8 Linsen in 7 Gruppen

Bildwinkel: Analoge Nikon-Spiegelreflexkameras

fir das Kleinbildformat und digitale
Nikon Spiegelreflexkameras mit FX-
Format: 46°

Digitale Nikon-Spiegelreflexkameras
mit DX-Format: 31°30’
Nikon-Spiegelreflexkameras fir das
[X240-System: 38°

Entfernungsdaten: Ubermittlung an die Kamera

Fokussierung:

Entfernungsskala:

Naheinstellgrenze:
Blende:
Blendensteuerung:
Blendenbereich:
Belichtungsmessung:
Filtergewinde:
Abmessungen:

Gewicht:

Autofokus mit Silent Wave Motor,
manuell Gber separaten Entfernungs-
Einstellring

Unterteilt in Meter und FuB, von
0,45 m bis Unendlich ()

0,45 m von der Sensorebene gemessen
Irisblende mit 9 gerundeten Lamellen
Vollautomatisch

1,4 bis 16

Offenblendenmessung

58 mm (P = 0,75 mm)

ca. 73,5 (Durchm.) x 54 mm

(Lange ab Bajonettauflage)

. 2804

Anderungen von technischen Daten und Design
durch den Hersteller ohne Ankindigung und ohne
Verpflichtungen irgendeiner Art vorbehalten.
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Remarques concernant une utilisation en toute sécurité

/\ ATTENTION

Ne pas démonter

Le fait de toucher aux piéces internes de |'appareil ou de
|'objectif pourrait entrainer des blessures. Les réparations
doivent étre effectuées par des techniciens qualifiés. Si
|'appareil ou I'objectif est cassé suite a une chute ou un autre
accident, apportez le produit dans un centre de service agréé
Nikon pour le faire vérifier aprés avoir débranché le produit
et retiré les piles.

En cas de dysfonctionnement, éteignez
I'appareil immédiatement

Si vous remarquez de la fumée ou une odeur inhabituelle se
dégageant de I'appareil photo ou de I'objectif, retirez
immédiatement les piles, en prenant soin de ne pas vous
braler. Continuer d'utiliser son matériel peut entrainer des
blessures. Aprés avoir retiré ou débranché la source
d'alimentation, confiez le produit & un centre de service agréé
Nikon pour le faire vérifier.

N’utilisez pas I'appareil photo ou
I'objectif en présence de gaz inflammable
L'utilisation de matériel électronique en présence de gaz
inflammable risquerait de provoquer une explosion ou un
incendie.
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Ne regardez pas le soleil dans |'objectif
ou le viseur

Regarder le soleil ou toute autre source lumineuse violente
dans I'objectif ou le viseur peut provoquer de graves lésions
oculaires irréversibles.

Tenir hors de portée des enfants
Faites extrémement attention a ce que les enfants ne mettent
pas a la bouche les piles ou d’autres petites piéces.

Observez les précautions suivantes lorsque
vous manipulez I'appareil et I'objectif
Maintenez I'appareil photo et I'objectif au sec. Le
nonrespect de cette précaution peut provoquer un
incendie ou une électrocution.

Ne manipulez pas et ne touchez pas I'appareil photo ou
|'objectif avec les mains humides. Le non-respect de cette
précaution peut provoquer une électrocution.

Lors d'une prise de vue & contre-jour, ne dirigez pas
Iobjectif vers le soleil et évitez que les rayons du soleil
pénetrent dans I'objectif ; I'appareil photo pourrait
chauffer a I'excés, ce qui risquerait de provoquer un
incendie.

Lorsque vous n'utilisez pas I'objectif pendant une période
prolongée, fixez les bouchons avant et arriére, et rangez
I'objectif a I'abri de la lumiére directe du soleil. Le non-
respect de cette précaution peut provoquer un incendie,
car I'objectif peut concentrer la lumiére du soleil sur un
objet inflammable.



Bl Nomenclature

@ (1) Parasoleil (p.32)

(2) Repere de fixation du parasoleil (p.32)

(8) Repere de réglage du parasoleil (p.32)

(@) Repére de montage du parasoleil (p.32)

(5) Bague de mise au point (p.31) m

(6) Echelle des distances (p.31)

() Ligne de repére des distances (p.31)

Repére de montage

(@ Joint en caoutchouc de I'objectif (p.33)

Contacts électroniques (p.33)

A9 Commutateur de mode de mise au
point (p.31)

(): Page de référence
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Nous vous remercions d'avoir choisi I'objectif AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G. Avant d'utiliser cet objectif,
veulillez lire ces instructions et vous reporter au manue/ d'utilisation de votre appareil photo.

B Principales caractéristiques B Appareils utilisables et fonctions

e Cet objectif utilise un moteur silencieux SWM disponibles
pour entrainer le mécanisme de mise au point, Il peut y avoir des restrictions et des limites pour les
permettant un autofocus régulier, silencieux et fonctions disponibles. Consultez le manuel
presque instantané. Le commutateur de mode d'utilisation de I'appareil pour obtenir les détails.
de mise au point 39 sert a sélectionner Viode d exnosiion
facilement les modes autofocus (A) et mise au Appareil Autofocus 1] s i M
point manuelle (M). — - -

e Un controle de I'exposition plus précis est Egl‘;’é)”ume”q“es Nikon {format Nikon v \viv|viv
possible lors de I'installation de cet objectif sur — — —
un appareil photo Nikon muni de la fonction de F6, 5, F100, sére F80, série F75, série f65,| | | /| |/
mesure matricielle couleur 3D, car les Pronea 600i, Pronea 3
informations de distance au sujet sont Série F4 F90X. série FOO, série F70 Vool —
transférées de I'objectif a I'appareil photo. e '

e ['ouverture arrondie permet de créer des effets Série F60. série F55, série FSO
de flou intéressants et de rendre les zones de A0 FAOTs P01 - |
I'image non mises au point plus naturelles. i '

Important F-801s, F-801, F-601u — V|V |—|-

e Lorsqu'il est monté sur les reflex numériques
Nikon au format DX comme la série D300 et F3AF, F-601, F-501, R U N B
D7000, le champ angulaire de I'objectif devient appareils MF Nikon (sauf F-601v)
31°30’ et la focale équivalente en 24 x 36 mm v Possible —: Impossible
est d’environ 75 mm. *1 : Pinclut AUTO et le systéme Vari-programme.

*2 : Manuel (M) n’est pas disponible.



B Mise au point (Fig.A) B Profondeur de champ

Réglez le sélecteur de mise au point de I'appareil ¢ La profondeur de champ approximative peut

photo conformément au tableau ci-dessous. étre déterminée en examinant I'échelle de

Autofocus avec priorité manuelle (Mode M/A) profondeur de champ.

[1] Réglez le commutateur du mode de mise au e Si votre appareil possede un levier ou une
point (4 de I'objectif sur M/A. commande d'apercu de la profondeur de champ

[2] L'autofocus est activé, mais il est possible d'utiliser (diaphragme), vous pouvez en obtenir I'apercu m
la mise au point manuelle en tournant la bague dans le viseur de I'appareil photo.

de mise au point (5) manuelle séparée tout en
appuyant sur le déclencheur a mi-course ou en

Pour plus d'informations, consultez la p. 114.

enfongant la commande AF-ON du boitier, pour ft 2 175
autant que votre appareil en soit équipé. m
[3] Appuyez sur le déclencheur a mi-course ou appuyez 1611 0 1176
de nouveau sur la commande AF-ON pour annuler la Echelle de pmfondeurJ |_Ligne de repere
mise au point manuelle et revenir a I'autofocus. de champ des distances

B Réglage de I'ouverture
Utilisez I'appareil photo pour régler I'ouverture.

Appareil Mode de mise au | Mode de mise au point de I'objectif
pp point de I'appareil M/A M
. . . - Autofocus avec Mise au point manuelle
AF . PP A ,
E;g;x ;é?g%%uisé r,i\‘e‘kl%% (fsoér”rzag;\ls'k?gri';xl{? (;Qs gr?e ESB'SSEI;I;);; F61 O%? priorité manuelle| (le télémétre dlectronique peut étre utiise)
Pronea S ' ' ' ' ' ' ME Mise au point manuelle
(le télémetre électronique peut étre utilisé.)
Série F60, série F55, série F50, F-801s, F-801, F-601u, F-401x, AF o telimase au point manuelle
F-401s F-401 M (le télémetre électronique peut étre utilisé,
' sauf sur le F-601m.)
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B Flash intégré et vignettage
e || est impossible d'utiliser le flash intégré a des
distances inférieures a 0,6 m.

e Pour éviter le vignetage, n'utilisez pas le parasoleil.
%Le vignettage est I'assombrissement des coins de
I'image qui se produit lorsque la lumiere émise

par le flash est retenue par le parasoleil ou la
monture de I'objectif en fonction de la distance
de prise de vue.

Bl Utilisation du parasoleil

Fixation du parasoleil

Alignez le repére de fixation du parasoleil (6, I'un

des deux repéres) @) sur le parasoleil avec le repére

de montage du parasoleil @) sur |'objectif et

tournez le parasoleil dans le sens inverse des

aiguilles d’une montre (vu a partir de I'arriére de

I'appareil photo) jusqu’au déclic de mise en place

(Fig. B).

e Vérifiez que le repére de montage du parasoleil

est bien aligné sur le repére de réglage du

parasoleil (—o) @).

Si le parasoleil n'est pas correctement fixé, il

risque d'entrainer du vignettage.

Pour faciliter le montage ou le retrait du

parasoleil, tenez-le par la base (prés du repére

de fixation du parasoleil) et non par le bord

extérieur.

¢ Avant de ranger |I'objectif, fixez le parasoleil a
I"envers.

Démontage du parasoleil

Tenez le parasoleil par la base (prés du repére de
fixation du parasoleil) et faites-le pivoter dans le
sens des aiguilles d'une montre pour le retirer
(I'objectif de I'appareil photo ne doit pas étre
dirigé vers vous).

H Verres de visée recommandés
Divers verres de visée sont disponibles pour
certains appareils photo reflex Nikon qui
s'adaptent a toutes les conditions de prise de vue.
Les verres recommandés avec cet objectif sont
listés ci-dessous :

% AlB|c|E|5% 61]62[a3(aal 1 | L M| U
6 |00|—|o| — |—|—|—|—|o|o

F5+DP-30 |O|O| |O| O O|O| |00

F5+DA-30 |[O|O| |O| O 0|0| |00

©: Mise au point excellente
O: Mise au point passable
Un vignetage ou un effet de moiré affecte
I'image de visée. L'image sur le film n’est
cependant pas affectée par ces phénomenes.
—: Non disponible. ]
Un blanc indique aucune application. Etant donné que
le verre M peut étre utilisé pour la macrophotographie
a un rapport d'agrandissement 1:1 ou plus et pour la
photomicrographie, il a des applications différentes de
celles des autres verres.



Important

Pour les appareils F6, lorsque vous utilisez des
verres autres que ceux de type B ou E, il faut
sélectionner « Activ. : autre » dans le réglage
personnalisé. Reportez-vous au manuel
d'utilisation de I'appareil pour plus
d'informations.

Pour les appareils F5, seuls les verres de mise au
point EC-B, EC-E, B, E, J, A, L peuvent étre
utilisés avec la mesure matricielle.

Lors de I'utilisation de verres B et E dans des
appareils autres que ceux indiqués ci-dessus,
reportez-vous aux colonnes des verres B et E.

H Entretien de I'objectif

e || est important de nettoyer régulierement les
contacts électriques CPU (0 et de ne pas les
endommager.

e Sile joint en caoutchouc de I'objectif @) est
endommagé, rendez-vous dans un centre de
service agréé Nikon le plus proche pour réaliser les
réparations nécessaires.

e Nettoyer la surface de I'objectif avec une soufflette
ou une brosse de nettoyage. Pour enlever les
poussiéres ou les traces, utiliser de préférence un
tissu de coton doux, ou un tissu optique,
légerement humidifié avec de I'alcool éthylique
(éthanol). Procédez par légers mouvements
circulaires en partant du centre vers |'extérieur, en
prenant soin de ne pas laisser de traces et de ne
pas toucher d'autres zones de I'objectif.

o N'utilisez jamais de solvants organiques, tels que
diluant ou benzene, pour nettoyer I'objectif.
e Des filtres NC sont disponibles pour protéger la
lentille de I'objectif avant. Le parasoleil assure
également une bonne protection contre les chocs.
Lorsque vous rangez I'objectif dans son étui souple,
fixez les deux bouchons avant et arriere de I'objectif.
Lorsque I'objectif est installé sur un appareil photo,
ne saisissez et ne tenez pas I'appareil photo ainsi
que I'objectif par le parasoleil.
Si vous n’utilisez pas I'objectif pendant une période
prolongée, rangez-le dans un endroit sec et frais afin
d'éviter la formation de moisissure ou de rouille.
Veillez a tenir le matériel éloigné des sources de
lumiere et des produits chimiques (camphre,
naphtaline, etc.).
Eviter les projections d'eau ainsi que I'immersion,
qui peuvent provoquer la formation de rouille et
des dommages irréparables.
Certaines pieces de |I'objectif sont en plastique
renforcé. Pour éviter tout probléme, ne pas
soumettre |'objectif a de fortes chaleurs.

B Accessoires fournis

e Bouchon d’objectif avant encliquetable 58mm
LC-58

e Bouchon arriere de I'objectif

e Parasoleil a baionnette HB-47

e Etui souple pour objectif CL-1013

B Accessoire en option
e Filtres a visser 58mm
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B Caractéristiques

Type d'objectif :

Focale :

Ouverture
maximale :

Construction
optique :
Angle de champ :

Informations de
distance :

Mise au point :

Echelle des distances
de prise de vue :

Distance minimale
de mise au point :

Objectif NIKKOR AF-S de type G avec
microprocesseur intégré et monture a
baionnette Nikon.

50mm

1,4
8 lentilles en 7 groupes

46° avec les reflex argentique 24x36
Nikon et reflex numériques Nikon au
format FX

31°30" avec les reflex numériques
Nikon au format DX

38° avec les appareils photo X240
Communiquée au boitier de
I'appareil photo

Autofocus avec moteur silencieux;
manuellement via une bague de mise
au point indépendante

Graduée en metres et pieds de

0,45 m a l'infini (o)

0,45 m & partir du plan focal

Nb. de lamelles

du diaphragme :

Diaphragme :
Plage des
ouvertures :

Mesure de
I'exposition :
Diamétre de
fixation pour
accessoires :

Dimensions :

Poids :

9 (circulaires)

Entierement automatique
1,4a116

Via méthode pleine ouverture
58mm (P = 0,75 mm)

Env. 73,5 mm diam. x 54 mm
(@ partir du plan d'appui de la

monture d'objectif de I'appareil)
Env. 280 g

Les caractéristiques et la conception sont susceptibles
d'étre modifiés sans préavis ni obligation de la part

du fabricant.
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Notas sobre un uso seguro

/\ PRECAUCION

No desarme el equipo

El contacto con las piezas internas de la cdmara o del
objetivo puede provocar lesiones. Las reparaciones
solamente deben ser ejecutadas por técnicos cualificados. Si
a causa de un golpe u otro tipo de accidente la camara o el
objetivo se rompen y quedan abiertos, desenchufe el
producto y/o retire la bateria, y a continuacion lleve el
producto a un centro de servicio técnico autorizado Nikon
para su revision.

Apague inmediatamente el equipo en
caso de funcionamiento defectuoso

Si observa que sale humo o que la cdmara o el objetivo
desprenden un olor extrano, retire la bateria
inmediatamente, con cuidado de no quemarse. Si sigue
utilizando el equipo corre el riesgo de sufrir lesiones.

Una vez extraida o desconectada la fuente de alimentacion,
lleve el producto a un centro de servicio técnico autorizado
Nikon para su revision.

No utilice la cdmara ni el objetivo en
presencia de gas inflamable

La utilizacién de equipos electronicos en presencia de gas
inflamable podria producir una explosién o un incendio.

No mire hacia el sol a través del objetivo
ni del visor

Mirar hacia el sol u otra fuente de luz potente a través del
objetivo o del visor podria producirle dafnos permanentes en
la vista.

Mantener fuera del alcance de los niflos
Se debe tener especial cuidado en evitar que los nifios se
metan en la boca pilas u otras piezas pequenas.

Adopte las siguientes precauciones al
manipular la cdmara y el objetivo

Mantenga la cdmara y el objetivo secos. De no hacer esto
podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.
No manipule ni toque la cdmara ni el objetivo con las
manos hiimedas. De lo contrario podria recibir una
descarga eléctrica.

En disparos a contraluz, no apunte el objetivo hacia el sol
ni deje que la luz solar pase directamente por él, ya que
podria sobrecalentar la camara y, posiblemente, causar
un incendio.

Cuando el objetivo no vaya a utilizarse por un periodo de
tiempo prolongado, coléquele la tapa frontal y guardelo
alejado de la luz solar directa. De no hacer esto podria
producirse un incendio, ya que el objetivo podria enfocar
la luz solar directa sobre un objeto inflamable.



Bl Nomenclatura

® 4 (1) Visera del objetivo (p.40)

(2) Indice de acoplamiento de la visera del
objetivo (p.40)

(@ Indice de ajuste de la visera del objetivo
(p.40)

(@) Indice de montura de la visera del
objetivo (p.40)

(5) Anillo de enfoque (p.39) m

(®) Escala de distancias (p.39)

() Linea indicadora de distancias (p.39)

Indice de monturas

(9 Junta de goma de montaje del objetivo
(p.41)

Contactos CPU (p.41)

@9 Interruptor de modo de enfoque (p.39)

( ): Pagina de referencia
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Le agradecemos la compra del objetivo AF-S NIKKOR 50mm /1,4G. Antes de utilizar este
objetivo, lea estas instrucciones y consulte el Manual el usuario de la cdmara.

B Principales funciones B Camaras que puede utilizar y
e Este objetivo utiliza un motor Silent Wave para funciones disponibles
accionar el mecanismo de enfoque, en Puede haber algunas restricciones o limitaciones
consecuencia, el enfoque automatico es suave, para las funciones disponibles. Para mas detalles,
silencioso y practicamente instantaneo. El consulte el manual del usuario de la cdmara.
interruptor de modo enfoque (1)) ofrece una ) Enfoque | Modo de exposicion
leccid illa del f ; ; del Camaras IS e
seleccion sencilla del funcionamiento de automético | P1[ S [A [ M
enfoque automatico (A) o el enfoque manual Cémaras SLR digitales Nikon (formato Nikon | | | /| /|
(M). FX/DX)
e Es posible controlar la exposicién de forma mas F6. F5. F100. Serie F80/Serie N8O Serie
precisa si se monta en una cdmara Nikon con F75/erie N75* Serie F65/Serie N6S*, v o viviviv
funcién de medicién matricial en color 3D, ya Pronea 600i/6i*, Pronea S*2
que la informacion de la distancia al sujeto se Serie F4, FOOX/N90s*, Serie FOO/NGO*,
transfiere del objetivo a la camara. Serie F70/N70* v Y ==
e El diafragma redondeado genera caracteristicas de Serie FGO/NGO* . Serie F55/Serie N55*
difuminacion suave en las zonas de imagenes Serie FSO/NSO* F-40TUNS005*, — |v|v|v|v
: deSEHfocagaSI- F-4015/ NAQO4S*, F-401/N4004*
ilmportante! F-8015/N8008s*, F-801/N8008*
e Cuando se monta en las camaras SLR digitales E-601NG000 ' - ||V |—=|=
con formato DX de Nikon como las de la serie " "
D300y la D7000, el angulo de imagen del F3AR F-601/N6006", F-501N2020°, ol o= |=l=—-
o g : ’ Nikon MF cdmaras (excepto F-601w/N6000*)
objetivo se vuelve de 31°30" y su distancia focal - .
- . v': Posible —: Imposible
equivalente a 35mm es de aproximadamente * - De venta exclusiva en los EE.UU
75 mm. k. uu.

: De venta exclusiva en los EE.UU. y Canada
*1 : Pincluye AUTO y sistema de programa variable.
*2 = No puede utilizar el manual (M).




B Enfoque (Fig.A) B Profundidad de campo

Ajuste el modo de enfoque de la cdmara de e La profundidad de campo aproximada se puede
acuerdo con el cuadro de abajo. determinar comprobando la escala de profundidad de
Enfoque automatico con prioridad manual campo.
(Modo M/A) ® Si'su camara cuenta con un boton o palancade
[1] Ajuste el interruptor del modo de enfoque @9 previsualizacion de profundidad de campo (reduccion
del objetivo a M/A. de apertura), podra obtener la previsualizacion de la
[2] El enfoque automaético esté habilitado, pero su profundidad de campo a través del visor de la camara.
funcionamiento puede anularse girando el anillode ~ ® Consulte mas informacion en la p. 114. m
enfoque (5) separado mientras se pulsa el boton del 5 175
disparador a medio recorrido, o pulsando el botén rf:‘
AF-ON del cuerpo de las cdmaras que cuenten con e
este botén. 1611 8 116
(3] Pulse gl botén del disparadpr a medio recorrido o Escala de profundidadesJ Linea indicadora
el boton AF-ON una vez mas para cancelar el de campo de distancias

enfoque manual y volver al enfoque automatico. .
H Ajuste de abertura
Utilice la cdmara para ajustar el diafragma.

Modo de enfoque Modo de enfoque del objetivo

Camaras de la cémara M/A M
Camaras SLR digitales Nikon (formato Nikon FX/DX), F6, F5, AF Enfoque automatico (pir;fggﬂ%@:rr;gal\m
Serie F4, F100, FOOX/N90s*, Serie FOO/N90*, Serie F80/ con priordad maNal] ylemetr electrnico)

Serie N80*, Serie F75/Serie N75%*, Serie F70/N70*, Serie F65/

- o Enfoque manual
Serie N65*, Pronea 600i/6i*, Pronea S MF (puede utilizarse un telémetro electrénico.)
Serie F6O/N60*, Serie F55/Serie N55*, Serie F50/N50*, AF Enfoque manual
F-801s/N8008s*, F-801/N8008*, F-601M/N6000*, (puede utilizarse un telémetro electrénico,
F-401%/N5005*, F-401s/ N4004s*, F-401/N4004* MF excepto con la F-601/N6000.*)

* De venta exclusiva en los EE.UU.



B Flash incorporado y vifieteado

e El flash incorporado no se puede utilizar a distancias
inferiores a 0,6 m.

e Para evitar el vifieteado, no utilice el parasol del
objetivo.

%El vifieteado es el oscurecimiento de las esquinas
alrededor de la imagen que ocurre cuando la luz
emitida por el flash es obstruida por el parasol del
objetivo, o el cilindro del objetivo, dependiendo
de la distancia de disparo.

Hl Utilizacién del parasol

Instalacion de la visera

Alinee el indice de acoplamiento de la visera del

objetivo (§, cualquiera de las dos marcas) (2) del

parasol con el indice de montura de la visera del
objetivo (4) del objetivo, y gire el parasol hacia la
izquierda (vista con el objetivo mirando en
direccion opuesta a la suya) hasta que encaje en su

posicion (Fig. B).

e Asegurese de que el indice de montura de la
visera del objetivo esté alineada con el indice de
ajuste de la visera del objetivo (—o) (3).

e Si el parasol del objetivo no esta correctamente
colocado, podria producirse vifieteo.

e Para facilitar el montaje y la extraccién del
parasol, sujételo por la base (cerca de la marca de
montaje del parasol) y no desde el borde exterior.

e Para guardar la visera del objetivo, instalela en la
posicion inversa.

Desmontaje de la visera

Sujete el parasol por su base (cerca de la marca de
montaje del parasol) y girelo en el sentido de las
agujas del reloj (con el objetivo de la cdmara sin
apuntar hacia usted) para desmontarlo.

H Pantallas de enfoque recomendadas
Hay diferentes pantallas de enfoque intercambiables
para algunas camaras SLR de Nikon apropiados para
cualquier situacion fotogréfica. Las recomendadas
para utilizar con este objetivo son las que aparecen
en la lista a continuacion.

% ABCEEE:EG1GZG3G4J L|M|U
F6 olo|—o| — |—|—|—|—|o|o
F5+DP-30 |O|O| |O] © O|0] |9|©

F5+DA-30 |O|O| |O| O 0|0 |00

©: Enfoque excelente
O: Enfoque aceptable
Ligero vineteo que afecta la imagen de la
pantalla, pero la imagen de la pelicula no es
afectada por esto.
—: No existe.
Las celdas en blanco significan que no es aplicable.
Como la pantalla de tipo M se usa tanto para
macrofotografia a una razén de aumento de 1:1 o
mas como para microfotografia, sus aplicaciones
son distintas a las de las demdas pantallas.



jlmportante!

e Para las cdmaras F6, cuando utilice pantallas que
no sean de tipo B o E, debe seleccionar “Otra
pantalla” en Custom Setting (Ajuste
Personalizado). Consulte el manual del usuario
para mas detalles.

e Para las cdmaras F5, Unicamente pueden
utilizarse pantallas de enfoque EC-B, EC-E, B, E,
J, A, L en medicion de matriz.

e Cuando se utilicen las pantallas de enfoque By E
en camaras distintas de las relacionadas arriba, ver
las columnas correspondientes a las pantallas B y E.

B Forma de cuidar el objetivo

e Es importante mantener limpios los contactos de

CPU (0 y evitar que se dafien.

Si la junta de goma de montaje del objetivo (9) se

dafia, asegurese de ir a un centro de servicio técnico

autorizado Nikon para que lo reparen.

Limpiar la superficie del objetivo con un cepillo

soplador. Para eliminar la suciedad o las huellas,

utilizar un trapo de algodén suave y limpio o papel

especial para objetivos humedecido en etanol (alcohol)

o limpiador de objetivos. Limpiar describiendo un

movimiento circular del centro hacia fuera, teniendo

cuidado de no dejar restos ni tocar otras partes del

objetivo.

¢ No utilizar nunca productos organicos, como
disolventes o benceno, para limpiar el objetivo.

e Se dispone de filtros NC para proteger la parte
frontal del objetivo. También una visera del objetivo
contribuird a proteger la parte frontal del objetivo.
Al guardar el objetivo en su bolsa flexible,
coloque las tapas delantera y trasera del
objetivo.

Cuando el objetivo esté montado en una camara,
no sostenga ni levante la cdmara y el objetivo por
la visera del objetivo.

Sino se va a utilizar el objetivo durante un periodo
largo de tiempo, guardarlo en un lugar fresco y
seco para evitar la formacién de moho y 6xido.
Asegurese de guardar el objetivo, ademas, lejos de
la luz solar directa o de productos quimicos tales
como alcanfor o naftalina.

No mojar el objetivo ni dejarlo caer al agua, ya que
se oxidarfa y no funcionaria bien.

Algunas partes del objetivo son de plastico reforzado.
Para evitar dafos, no dejarlo nunca en un lugar
excesivamente caliente.

B Accesorios estandar

e Tapa frontal a presion del objetivo de 58mm
LC-58

¢ Tapa trasera del objetivo

e Parasol de bayoneta HB-47

e Bolsa flexible para objetivo CL-1013

B Accesorio opcional
e Filtros con rosca de 58mm
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B Especificaciones

Tipo de objetivo:

Distancia focal:
Abertura
maxima:
Estructura del
objetivo:
Angulo de
imagen:

Informacion de
distancia:

Enfoque:

Escala de
distancias de la
toma:

42

AF-S NIKKOR tipo G con CPU
incorporado y montura de bayoneta
Nikon.

50mm

1,4
8 elementos en 7 grupos

46° para las cémaras SLR de pelicula
con formato de 35mm (135) de
Nikon y para las camaras SLR
digitales con formato FX de Nikon
31°30’ para las cdmaras SLR digitales
con formato DX de Nikon

38° para las camaras del sistema X240

Salida al cuerpo de la cdmara

Enfoque automatico con motor Silent
Wave; manualmente mediante anillo
de enfoque separado

Calibrado en metros y pies desde
0,45 m a infinito (o)

Distancia de

enfoque minima:

No. de laminas
del diafragma:
Diafragma:
Gama de
aperturas:
Medicion de
exposicion:
Tamaiio de
accesorios:
Dimensiones:

Peso:

0,45 m a partir del plano focal
9 piezas (redondeadas)

Totalmente automatico
1,4 af/16

Método de abertura total
58mm (P = 0,75 mm)
Aprox. 73,5 mm de didam. x 54 mm

(extension de la brida de la montura
del objetivo de la cdmara)

Aprox. 280 g

Las especificaciones y los disefos estén sujetos a cambios
sin previo aviso ni obligacion por parte del fabricante.



43



44

Att notera for en sdker hantering

/\ SE UPP!

Montera inte isar kameran

Om du r6r vid delarna inne i kameran eller objektivet kan du
skada dig. Reparationer ska endast utforas av kvalificerade
tekniker. Om kameran eller objektivet skulle brytas upp efter att
de tappats i marken eller stotts till, ska du efter att den kopplats
bort fran natstrommen och/eller batteriet lossats, ldmna in
produkten till ett auktoriserat Nikonservicecenter for inspektion.

Stang genast av kameran om den slutar
att fungera korrekt

Om det kommer rok eller nagon ovanlig lukt fran kameran eller
objektivet ska du genast ta bort batteriet. Var forsiktig sa att du

inte branner dig. Fortsatt anvandning kan medféra personskada.

Nar du har avlagsnat eller kopplat bort stromkallan bor du ta

utrustningen till ett auktoriserat Nikon-servicecenter for kontroll.

Anvand inte kameran eller objektivet i
narheten av lattantandlig gas

Hantering av elektrisk utrustning i narheten av lattantandlig gas
kan resultera i explosion eller brand.

Titta inte in i solen genom objektivet
eller sdkaren

Om du tittar in i solen eller ndgon annan stark ljuskalla genom
objektivet eller sokaren kan dgonen skadas permanent.

Forvara utom rackhall for barn
Var forsiktig och forvara produkten utom rackhall for barn sa att
de inte stoppar batterier eller andra sméadelar i munnen.

Observera foljande forsiktighetsatgarder
nadr du hanterar kameran och objektivet
o Hall kameran och objektivet torra. Underlatenhet att folja
denna anvisning kan resultera i brand eller elektrisk stot.
Hantera eller rér inte kameran eller linsen med vata hander.
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan resultera i
elektrisk stot.

Nér du fotograferar i motljus ska du tanka pa att inte rikta
objektivet mot solen och inte heller ata solstralar ga rakt in i
objektivet. Annars kan kameran bli éverhettad och kanske
orsaka brand.

Nér objektivet inte ska anvéndas under en léngre tidsperiod
ska bade framre och bakre objektivlock sattas fast och
objektivet placeras pa en plats skyddad mot direkt solljus.
Underlatenhet att félja denna anvisning kan orsaka brand,
eftersom objektivet kan fokusera solljuset mot ett
lattantandligt objekt.



B Terminologi

©) (@) Objektivfattning (s.48)
(2) Motljusskydd fastindex (s.48)
— (@ Motljusskydd installningsindex (s.48)
(@ Motljusskydd monteringsindex (s.48)
() Fokusring (s.47)
(®) Avstandsskala (5.47)
(@) Distansindikeringslinje (s.47)

Monteringsindex

(9 Gummipackning fér montering av m
objektiv (s.49)

CPU-kontakter (s.49)

9 Brytare for fokuslagesvéljare (s.47)

( ): Referenssida
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Tack for att du kopte objektivet AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G. Innan du anvander objektivet ska
du lasa de har instruktionerna och kamerans Anvéndarhanabok.

B Huvudfunktioner B Anvindbara kameror och

* Detta objektiv anvander en Silent Wave Motor tillgangliga funktioner
for drivning av fokuseringsmekanismen, vilket Det kan finnas nagra begransningar i de tillgangliga
gor autofokuseringen smidig, tyst och nastan funktionerna. Se kameran anvéndarhandbok for
omedelbar. Brytare for fokuslagesvaljare 39 finns mer information.
tillganglig for att du latt ska kunna valja Exponeringslage
autofokusering (A) eller manuell fokusering (M). Kameror Autofokus lage

m e Mer exakt exponeringskontroll nar objektivet ar PISIAIM

monterat pa en Nikon-kamera med funktioner Nikon digital SLR-kamera (Nikon FX/DX- v v
for 3Dfargmatrixmatning eftersom information format)
om avstandet till motivet Gverfors fran objektivet F6, F5, F100, F80-serien, F75-serien, Aol v
till kameran. F65-serien, Pronea 600, Pronea 5*2

¢ Den rundade bldndaren ger en mjuk och fin Fi-serien, F90X, F90-serien, F70-serien vivi—| =
oskarpa i de delar av bilden som inte &r i fokus. F60-serien. F55-serien. F50-serien
sk : : : — vV v

Viktigt F-401x, F-401s, F-401

* Nér den monteras pa en Nikons digitala SLR- F-8015 F-801 F-601M — Ivvi= =
kameror i DX-format, som D300-serien och E3AF £-601 F-501
D7000 blir objektivvinkeln 31°30" och dess Nikon MF kameror (utom F-601v) i el el el

motsvarande fokalldngd vid 35mm &r ungefar

v Mojlig —: Ej mojligt
75 mm. o ) mofg

1 : P inkluderar AUTO och Vari-Programsystem.
*2 : Manuell (M) &r inte tillgangligt.
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B Fokusering (bild A)

Stall in kamerans fokuslagesvaljare enligt denna

tabell.

Autofokus med méjlighet till manuell styrning

(M/A-lage)

[1] Stall in linsens brytare for fokuslagesvaljare (9
pa M/A.

[2] Autofokus har aktiverats, men den automatiska
fokuseringen kan asidosattas om du roterar
den separata fokusringen (5) samtidigt som du
trycker in avtryckaren halvvags, eller om du
trycker pa AF-ON-knappen pa kamerahuset om
kameran har en sadan.

(3] Tryck in avtryckaren halwvags eller tryck pa AF-ON-
knappen en gang till om du vill avbryta den
manuella fokuseringen och ga tillbaka till
autofokus.

B Skarpedjup

Ungeférligt djup kan bestdmmas genom att
kontrollera skarpedjupsskalan.

Om din kamera har en knapp eller spak for
forhandsgranskning av skérpedjupet (manuella
matningar) kan du férhandsgranska skarpedjupet
genom sokaren.

For vidare information, se s 114.

ft 2 175
iy G

1611 8 11716

Indikatorer for Distansindikeringslinje
skarpedjup

M Stilla in blandaren

Anvéand kameran for att justera blandarinstallningen.

Kameror Kamerans Objektivets fokusldage
fokuslédge M/A M
it Manuell fokusering
Nikon digital SLR-kamera (Nikon FX/DX-format), F6, F5, AF - [Auiolokus med MONSNEt | (elektonisk avsténdsmatare
F4-serien, F100, F90X, F90-serien, F80-serien, F75-serien, kan anvandas.)
F70-serien, F65-serien, Pronea 600i, Pronea S MF Manuell fokusering
(elektronisk avstdndsmétare kan anvandas.)
FE0-serien, F55-serien, F50-serien, AP (elektronisk ?vi?gﬁgsﬁégggrgn anvandas
F-801s, F-801, F-601m, F-401x, F-401s, F-401 MF !

utom med F-601m.)

47



H Inbyggd blixt och vinjettering

e Den inbyggda blixten kan inte anvandas for
kortare avstand an 0,6 m.

e For att undvika vinjettering, anvand inte motljusskydd.

*Vinjettering ar de morka hérn som syns runt bilden nar
ljuset som blixten sander ut hindras av linsskyddet eller
objektivhuset, beroende pa fotograferingsavstandet.

B Anvanda motljusskyddet

Att fasta motljusskyddet

Rikta in motljusskyddets fastindex (6, en av de tva

indikeringarna) (2) mot skyddet med motljusskyddets

monteringsindex (4) p& objektivet och vrid skyddet
moturs (nér du haller kameran med objektivet bort

fran dig) tills det klickar pa plats (bild B).

e Kontrollera att motljusskyddets monteringsindex
ar riktat mot motljusskyddets instéllningsindex av
motljusskyddet (—o) 3.

e Om motljusskyddet inte sitter korrekt kan
vinjettering uppsta.

e Det ar lattare att fasta och ta av motljusskyddet
om du hdller det vid basen (néra
fastningsindikeringen) och inte i ytterkanten.

e Ta bort det tvartom innan du lagrar det.

Att avlagsna skyddet

Ta av motljusskyddet genom att hélla i det vid

basen (nara fastningsindikeringen) och vrida det

medurs, om du haller kameran med objektivet
riktat ifran dig.

B Rekommenderade mattskivor

Det finns olika utbytbara mattskivor for vissa SLR-
kameror fran Nikon till olika fotograferingssituationer.
Till detta objektiv rekommenderas féljande:

% AlB|c|E|tCEl61(62(G3(6a) 1 | L MU
6 |ojo| o] — |- |—|-|-|o|o

F5+DP-30 |O|O| |O| © 0|0] |0|0

F5+DA-30 |©|O| |©] O 0|0| |00

©: Utmarkt fokusering
O: Acceptabel fokusering
En latt vinjettering eller moirémonster syns i
sokaren, men inte pa filmen.
—: Inte tillgangligt
En tom ruta innebar att det inte ar tillampligt.
Eftersom skarmtyp M kan anvandas for bade
makrofotografering vid en forstoringsgrad pa 1:1
och hogre och for fotomikrografi, har den andra
tilldmpningar an andra skarmar.
Viktigt
e Nar andra skarmar an typ B eller E anvands med
F6-kameror, ska "Annan skarm" véljas i
Anpassade installningar. Se kamerans
anvandarhandbok for ytterligare information.



e For F5-kameror ar endast mattskivorna EC-B,
EC-E, B, E, J, A, Ltillgangliga i Matrismatning.

e Nar mattskivorna B och E anvands i andra
kameror &n de som raknats upp ovan, se
kolumnerna for B- och E-skivorna.

M Vard av objektivet
e Var forsiktig sa att inte CPU-kontakterna 0 blir
smutsiga eller skadas.

(9) skadats, besok hos narmaste auktoriserade
aterforsaljare eller ditt servicecenter for reparation.
Rengor objektivets ytor med en blasborste. Anvand
en mjuk, ren bomullsduk eller linsduk fuktad med
etanol (alkohol) eller linsrengéringsmedel, for att ta
bort smuts och fettflackar. Torka i en cirkuldr
rorelse fran mitten och utat. Lamna inte kvar nagra
spar av rengdringsmedlet och rér inga andra delar
av objektivet.
Rengdr aldrig objektivet med organiska
[6sningsmedel som thinner eller bensen.
Det finns NC-filter som skyddar den framre linsen.
Linsskyddet hjalper ocksa till att skydda den framre
linsen.
Nar objektivet forvaras i sin flexibla objektivpase
ska bade framre och bakre linsskydd vara
monterade.
o Nar objektivet &r monterat pa kameran bér du inte
lyfta eller halla kameran och objektivet i linsskyddet.

Om gummipackningen fér monteringen av objektivet

e Om objektivet inte ska anvandas under en léngre
tidsperiod ska det forvaras svalt och torrt sa att
mogel och rost kan undvikas. Forvara det ocksa
skyddat mot direkt solljus och kemikalier sasom
kamfer och naftalen.

Se till att det inte kommer vatten pa objektivet och
tappa det inte i vatten, eftersom det da kommer
att rosta och sluta fungera.

Forstarkt plast anvands i vissa av objektivets delar.
Lamna aldrig objektivet pa en alltfor varm plats for
att undvika skador.

B Standardtillbeh6r

e 58mm framre objektiviock som kndpps pa plats
LC-58

e Bakre objektivlock

o Bajonettskydd HB-47

e Flexibelt objektivfodral CL-1013

M Extra tillbehor

e 58mm skruvfilter
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B Specifikationer

Objektivtyp:

Fokallangd:

Maximal blandare:

Linskonstruktion:
Bildvinkel:

Avstandsinformation:

Fokusering:

Avstandsskala

for fotografering:

Minsta méjliga

fokuseringsavstand:

Antal slutarblad:
Blandare:
Blandarskala:

Exponeringsmatning:

G-typ AF-S NIKKOR-objektiv med
inbyggd CPU och Nikon
bajonettfattning

50mm
11,4
8 element i 7 grupper

46° med 35mm-format (135) Nikon
film SLR-kameror och Nikon FX-
format digitalkameror

31°30" med Nikons digitala SLR-
kameror i DX-format

38° med 1X240 systemkameror

Visas i kamerahuset

Autofokus med Silent Wave Motor;
manuell fokus via separat fokusring

Graderad i meter och fot fran 0,45 m
till odndlighet ()

0,45 m fran skarpeplanet

9 st. (rundade)
Helautomatisk
1,4 1ill /16
Via fullblandare

Storlek:
Matt:

Vikt:

58mm (P = 0,75 mm)

Ungefér 73,5 mm diameter x 54 mm
(utstick fran objektivets
monterade flans)

Ungefér 280 g

Specifikationer och utférande kan dndras nar som helst,
utan att tillverkaren meddelar detta och utan nagon
skyldighet fér densamme.
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MpumeyaHua no 6e30NacCHOCTH UCMOJIb30BaHUA

/\ NPEAYNPEMAEHUE

He pas6upaiite poToKamepy

TMPMKOCHOBEHME K BHYTPEHHUM YacTAM (hOTOKaMepbl UM 0BBbEKTHBA
MOMET NPUBECTU K MOMYYEHMIO TPaBM. PEMOHT JOMHeH
NPOM3BOANTLCA TONBHO KBAM(ULMPOBAHHBIMK CrieupanicTamn. B
CNnyyae NoBpem/AeHNA Kopnyca GOTOKaMepbl U 06bEKTMBA B
peaynsTare naAeH!A WK APYroro MPOMCLLECTBIA OTH/IIYUTE
CETEeBOV 60K MUTaHWA W/WN M3BNIEKUTE BaTapeto v JocTaBsTe
“3genve AnA NpoBEPKY B aBTOPU30BaHHBIN CEPBMCHBIN LieHTP Nikon.
B cnyyae HeucnpaBHOCTU HEMEA/IEHHO
BblK/IlounUTE hoTOKamepy

m Mpyi NOSIBAEHMM fibIMa WM HEOBBIYHOTO 3anaxa, MCXOAALLEro 13

(oTOKamepbl MM 0GBbEKTUBA, HEMEAIEHHO U3B/IEKNUTE GaTapeu,
CTapasch He AONyCTUTbL OxOroB. [pofoKeHre paboTs ¢
YCTPOVICTBOM MOMET NPMBECTM K NONy4eHmio Tpasm. [Mocne
13B/IeYeHNA 6atapem UM OTHKNIYEHNA MCTOYHUKA NUTaHMA
[I0CTaBbTE U3[ENMeE A1 NPOBEPKM B 6MMHaNLLMIA
aBTOPM30BaHHbINA CEPBMCHbIN LIEHTP KomnaHum Nikon.

He nonb3ayitecb oToKamepom Uau
OGBLEKTUBOM npu Hasiniuvu B Bo3ayxe
JIerKoBocCrJiamMmeHALWUuxca ra3sos

Pa6oTa ¢ 3neKTpOHHbLIM 060PYAOBAHWEM NPK HANMYWW B BO3JYXE
JIErKOBOCMIAMEHAIOLLMXCA Fa30B MOMET NPUBECTH K B3PbIBY MU
noxapy.

He cmoTpuTe Ha conHue Yyepes
06bEeKTUB U BULOUCKATE/b

Ecnn cMOTPeTb Ha CONHLE UN APYrve UCTOYHIUKN APKOTO CBeTa
4epe3 06bEKTHB UM BUAOUCKATE b, TO 3TO MOMET BbI3BaTh
HeobpaTMMOE yXyALLEHNE 3PEHMS.
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XpaHuTe B HegOCTYNHOM ANA AeTel MecTe
lMprmKTe 0cO6bIE MEepbI NPEAOCTOPOKHOCTH BO

13bemanne nonaganna 6atapeit u Apyrx HeGobLIMX
npeaMeToB AETAM B pOT.

Cob6ntopaiite cnepyoluue Mmepbl
npepoCcToOpoOXHOCTU BO BpemsaA
aKcnayaTaumu poToKamepbl U
06beKTUBa

¢ He gonyckaiTe nonagaHvs Bogbl Ha GoTOKamepy 1 0GbEKTHB.
HecobntogeHne aToro TpeboBaHNA MOKET NPUBECTM K NOKapy
UM NOPaKEHMIO ANIEKTPUYECKMM TOKOM.

He npukacaiitech K poToKamepe uin 06bEKTUBY MOKPLIMM
pykamu. HecobiofeH1e 3Toro TpeboBaHWsA MOKET NPUBECTU K
NOPAMHEHHIO SNIEKTPUYECKUM TOKOM.

Tpu CbemKe C 3a/{H1M OCBELLEHWEM He HanpaB/aiTe
06BEKTUB Ha COHLIE, @ TaKXe He JoNyCKaiiTe nonagaHus
COJIHEYHOTO CBETa B OGBEKTUB, TaK KaK 3TO MOKET NPUBECTU K
neperpesy (OTOKaMePbl 1 ee BO3rOpaHuio.

Ecnn 06beKTHB He GyaeT MCnoNb30BaTLCA B TEYEHWE
[/INTENBHOTO BPEMEHH, MPUKPENIUTE NEpeAHIol0 M 3aAHI0K0
KPbILLKM 0GBEKTUBA U He OCTaBAANTE OGBEKTVB MO NPAMbIMU
COMHEYHbIMK y4amu. HecobtoaeHe 3TOro yCoBIUA MOMKET
NPUBECTM K BO3rOpaHHIo, NOCKO/bKY 0GBEKTUB MOKET
COCPEA0TOUNTL CONHEYHbIE Jy4M Ha KaKOM-1MBO
JNIerKoBOCMIaMEHAIOLEMCA NPeAMETE.



B KoMnoHeHTbI
T ©) (1) Bnenga (cTp. 56)

(2) MeTKa KpenneHus 6eHabl
(cTp. 56)
(8) MeTKa duKcalmm 6reHgbl (CTp. 56)
(4) YcTaHoBOYHas MeTKa 61eHbl (CTp. 56)
(5) DoKyCHPOBOYHOE KOAbLIO (CTP.55)
(8 LWkana pacctosHua (cTp. 55)
() Yrasatenb paccToaHus (CTp. 55)
YcTaHOBOYHAA MeTKa
(9) PeanHOBbII yNOTHUTE b KpenaeHus
obbeKTHBa (CTp. 57)
Pasbembl npoLieccopa (Tp. 57) m
(19 Nepekniouarent pemrMmoB
(HOKyCcHpoBKHM (CTp. 55)
( ): cnpaBoyHas cTpaHuua
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Bnarogapvm 3a npuobpeTteHne o6berThBa AF-S NIKKOR 50mmMm /1,4G. [Jo ucnonb3oBaHus aToro
06bEKTUBA O3HAKOMBLTECH C AaHHbIMU MHCTPYKUMAMU N NpovUTanTe /%//-{OBO/ZC‘TBO 110/1b30Bare/iA.

Bl OCHOBHbI€ BO3MOXHOCTHU

o JlaHHbIN 06BEKTUB MCNOJb3YET HECLLYMHbIN
BosIHOBOW npwmBog Silent Wave Motor ans
ynpasieHUA MEXaHN3MOM (POKYCUPOBKM, YTO
Jenaet npoLecc aBTOPOKYCUPOBKU NIaBHbIM,
6ECLUYMHbBIM 1 MPaKTUYECKU MTHOBEHHbIM.
Mepekntouaresib perUMoB hOKYCUPOBKM (1)
McrnonbayeTca ANA YA0O6HOro nepextoyeHms
Mexay aBTomaTtyeckum (A) 1 pydHbim (M)
pexunmammn hOKYCHUPOBHM.

* [Tpn CcnNonb30BaHMM O6BEKTUBA C

doTokamepamm Nikon ¢ pyHKumern 3D

LIBETOBOrO MaTp14YHOro 3aMepa

obecneymBaeTca 60s1ee TOYHbIN KOHTPO/b

SKCMO3ULIMK, TaK KaK JaHHble O PACCTOAHMM

[0 06beKTa nepepatoTca ¢ 0ObeKTMBA Ha

¢poToKamepy.

CrpyrneHHasa guadparma obecneynsaeT 6onee

KpacuBble MArK1e 1 HEAICHbIE OYEPTaHUA TEX

yacTew CHMMKa, KOTOpble HaXoAATCA BHE (OKyca.

BHumaHue

¢ [pu NnpucoeamHeHnn 06bEKTMBA K LMDPOBOM
3epKanbHoM dhoToKkamepe Nikon dpopmarta DX,
Hanpumep, K dotokamepe cepmmn D300 1 D7000,
Yo/ 3peHns 0GbeKTMBA CTAHOBUTCSH PaBHbIM
31°30’, a hoKycHOe paccTosHWe (B 3KBUBa/IEHTE
anst 35MM NIEHOYHOM (hOTOKaMepbl) CTAHOBUTCSA
NPUGIM3UTENBHO PaBHbIM 75 MM.

B CoBmecTuMble poTOKamepbl 1
[OCTYNHble PYyHKLUUN
Mcnonb3oBaHWe AOCTYMNHbIX QYHKLUMI 06 beKTUBA
MOMET 6bITb CBA3aHO C HEKOTOPbIMU
orpaHn4YeHnAmMN. I'Iop,po6Hb|e cBejeHnA CM. B
PYHOBOZCTBE M0Jib30BaTeNA (POTOKaMepbI.

a8T0- Peum
MotoKamepbl 3KCNO3HLNKM
(OKyCHPOBHA PSTAIM
Lndposoit 3epkasbHol GoTokamepe v Aol
Nikon opmara FX/DX
F6, F5, F100, Cepusa F80, Cepua F75, v Aol
Cepusa F65, Pronea 600i, Pronea S*2
Cepwa F4, FOOX, v slol_l—
Cepua F90, Cepus F70
Cepus F60, Cepus F55, Cepua F50, _ vl
F-401x, F-401s, F-401
F-801s, F-801, F-601m — VIV |—|—
F3AF, F-601, F-501, _ N B T
kamepb! Nikon MF (kpome F-601m)
v': BoaMOXHO —: HEBO3MOXKHO

*1 : Pexum P BrAtoyaet B cebs pexnm AUTO 1 cuctemy ¢
Bapu1nporpamMmof.
*2 : Py4Hot pexum (M) HepgocTyneH.




B doKycupoBKa (puc. A)

YcTaHOBUTE CeERTOP PerMMa hOKYCHPOBKU Kamepbl

B COOTBETCTBWM C HAKENPUBELEHHOW TaBNMLIEN.

ABTO(pOKYyCHMPOBKA C BO3MO¥HHOCTbIO

KOoppeKuun Bpy4Hyto (perxunm M/A)

[1] YcTaHoBWTE NepeKtoyaTeslb PEXUMOB
toKycrpoBKM (19) B nonomerve M/A.

(2] BrtoueHHas GyHKLyMA aBTOGOKYCHPOBKM

0TMeHAEeTCA Npu BpaLleHWH crneLmasibHoro Kosbla

doKycHpoBKM (B) ; MPK 3TOM CrYCKOBas KHOMKa

3aTBOpa 0/HKHA BbITb HaMaTa Hanoa0BUHY WK
[lOTKHa ObITb Haata KHonka AF-ON, ecain oHa

MMeeTcA Ha Kopryce GOoToKaMepbi.

PY4YHOM (POKYCMPOBKU 1 BO3OOHOBIEHUA
aBTO(OKYCUPOBKM.

CHoBa HaMMM1TE CMyCKOBYIO KHOMKY 3aTBOpa
HanonoBuHy uan kHonky AF-ON ana oTMeHbl

B MNMy6uHa pe3KocTH

e MpubananTenbHas ry6uHa peskocTv
onpeAenseTca no WKane my6uHbI Pe3KOCTU.

e Ecnun poToKkamepa ocHalleHa KHOMKOW Uan
pbI4aXKKOM NPOCMOTPA MMYGHUHbI PE3KOCTH
(3aTemHeHue), TO IYGUHY PE3KOCTU MOXHO

NpPOBEPUTL Yepes BUAOUCKATE b hOTOKaMepbl.

e JlonosHUTeNbHblE CBeeHNUA CM. Ha cTp. 114.

fit 2 175
6

1611 0 11716

YKasarenb
paccTosHus

MHanKaTopbl my6uHbI
pesKocTU
B YcTaHoBKa guadparmbl
Ha doToKamepe MOXKHO HaCTPOUTb NapamMeTpbI
anadparmbl.

Pexum PeUM pOHYCUPOBKM O6bEKTMBA
doToKamepbl (OKYCHPOBKM
¢doToramepbl M/A M
ABTO(hOKYCHPOBKA C PyuHoii dokyc
Lindposoit 3epranbHoi dotokamepe Nikon dopmara FX/ AF BO3MOMHOCTbIO KOPPELWN | (MOXET MCMOsIb30BaTLCA
DX, F8, F5, Cepua F4, F100, F90X, Cepus F90, Cepus F80, BPY'HYto /IEKTPOHHbI AasbHOME.)
Cepus F75, Cepua F70, Cepua F65, Pronea 600i, Pronea S MF PyuHoit okyc
(MOET MCMo/b30BATLCA 3NEKTPOHHBIN Aa/IbHOMEP.)
g 3 Py4Hoit hokyc
E%%%Fgozi;ipgﬂ 425;53 Ei{);f F50, F-801s, F-801, ICI'I:: (MOXET MCNob30BaTLCA 3NEKTPOHHBIN Aa/IbHOMED,
’ g ’ (QyHKLMA He[oCTyNHa B hoToKamepe F-601m.)
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B BcTpoeHHas BChbIWHKa U
BUHbETUPOBaHUe

* BCTPOEHHYI0 BCMbILLKY HE/b3A UCMO/b30BaThb
[N CbEMKM C paccTosiHuUi MeHee 0,6 m.

¢ Bo n3beraHe BUHbETUPOBAHMA He
ucnonb3ayiTe 61eHay OGbEKTUBA.

% BUHBETUPOBAHWE - 3TO 3aTEMHEHME YITIOB
1306pareH1s, BO3HUKAIOLLEE NPy 3arpamaeHnm
CBeTa BCMbILLUKK 61eHA0M O6BEKTUBA MM ETO
0OMpaBoW B 3aBUCMMOCTM OT PACCTOAHNA CHEMKM.

B Ucnonb3oBaHue 61eHAbl

MpucoeaunHeHne 6eHAbI

CoBMeCTUB METKY KpensieHus 6neHabl (§, ntobas U3

ABYX METOK) (2) Ha yCTaHOBOYHOM MeTKe 6/1eHabl (4) Ha

06BbEKTVBE, NOBOpaYuBanTe 61eHy NPOTUB YacoBOWM

CTpenku (aepa GoTokamepy 0GLEKTUBOM OT Cebs)

[10 MONHOM duKcaLum (puc. B).

¢ Y6eauTech, YTO yCTaHOBOYHAA MeTKa 61eHAbI
coBnazaeT ¢ MeTKoM duKcaumm 6neHabl (—o)

e Ecnun 6nenpa yctaHoBNEHA Ha O6BEKTMB
HeHaa/1exallMm 06pa3oM, MOKET BOSHUKHYTb
9 dEKT BUHETUPOBAHMS.

e 1A obnervyeHnn yCTaHOBKN UM CHATUA BAeHfbl
yAepHuBanTe ee 3a OCHOBaHWe (PAJOM C
YCTaHOBOYHOM METKOW 6/EHbI), a He 3a
BHELLIHIOI KPOMKY.
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e 1ns xpaHeHus 61eHapl NpUcCoeunHANTe ee B
06paTHOM NOIOHEHWU.

OTcoepuHeHne 6aeHabl

Y106bI OTCOEANHUTL BNIEHAY, YAEPHKUBANTE ee

3a OCHOBaHue (pAZOM C YCTAaHOBOYHOM METKOM

61eHbl) M NOBEPHUTE MO YACOBOM CTPEJIKE,

yAepHmBana GoToKamepy 06 bEKTUBOM OT CEOA.

B PeKomeHpayemble GOKYCUPOBOUYHbIE
9HKpaHbI
CMeHHble hOKYCHPOBOYHbIE 9KPaHbl, AOCTYMHbIE
NS onpeAeneHHbIX 3epKabHbIX GoToKamep
Nikon, nomoratoT oCyLLeCcTBAATb CbEMKY
NPaKTUYECKM B t0ObIX cUTyaumax. C aTum
06BEKTMBOM PEKOMEHAYETCA UCMONL30BaThb
cnegyrome GOKYCMPOBOUHbIE SKPaHbI.

OKpaH EC-B

F— A|B|C|E|c g|G1/G2|G3|G4| J | L |M|U
F6 olo|—o| — |—|—|—|—|o]o

F5+DP-30 |0|0| |[0|© | |0|O| |0|o

F5+DA-30 |0/O| |0|O | |O0|O| |O|O

©: UckntounTensHoe KavecTBo POKYCUPOBKHM

O: MNpremnemoe Ka4yecTBo POKYCHMPOBKM
He6onbLuoe BUHbETUPOBaHUE WK Myap MOryT
MMETb MECTO B BULOWCKATENE, HO HE Ha MIEHKe.

—: HepocTtynHo

MycToe none o3HavaeT, YTO POKYCUPOBOUHBIM

3KpaH UCNoNb30BaThb Hesb3A. [OCKObKY aKpaH

TMna M MOXET MCMoNb30BaThCA KaK ANA



MaKpOCHEMKHM MNP yBesM4eHnn 1:1 1 Bblle, TaK K1

Ana MuKpodoTorpadmpoBaHua, ero NpUMeEHeHne

OT/IMYAETCA OT NPUMEHEHMUSA APYrMX SKPaHOB.

BHumaHue

e 1nAa kamep F6 npu MCNO/Ib30BaHUKN SKPAHOB
Kpome T1noB B nnu E, B MNonb3oBaTebCKMUX
HacTpoMKax HeobxoaMMO BbibpaTh «/[lpyron
9KpaH». Bonee nogpobHOE onuncaHwe cM. B
PYyKOBOACTBE NoJIb30BaTeN .

¢ [lna kamep F5 ¢ MaTpuyHbIM 3KCno3amepom
MOTYT MCMOJIb30BaTbCA TOIbKO

oKycHpoBoUHble aKkpaHbl EC-B, EC-E, B, E, J,

A, L.

¢ [pn MCNONb30BaHMM (POKYCUPOBOYHBIX
9KpaHoB TUNa B 1 E B poToKamepax, OT/IMYHbIX
OT NPVBELEHHbBIX B Tab/MLE BbILLE, CM.
cTonbubl 418 aKpaHoB TMna B n E.

H Yxop, 3a 06bEKTUBOM

* M36eranTe nonagaHna rpasun Ha KoHTakTel CPU
NN MX MOBPEXAESHUSA.

* B cnyyae NoBpeMmAEHNA PE3MHOBOTO YNNOTHUTENS
KpenieHna o6bekTvBa (9) oBpaTuTech K
aBTOPU30BaHHOMY cepBMCHOMY LieHTpy Nikon uav B
CEPBUCHDIN LEHTP f/1A NPOBELEHNA PEMOHTA.

* BbINo/HANTE 04YUCTHY NOBEPXHOCTM OOBEKTMBA
npoayBaHWeM BO3AyXOM. [N yAaneHusa rpsau 1 nATeH
MCMONb3YITe MAKYI0, YUCTYIO X1onyaTobymarHas
TKaHb UM MPOTUPOYHYIO TKaHb A/IA 0GBEKTMBA,
CMOYEHHYH0 3TaHOJIOM (a/IKOr01IeM) UM MUAKOCTBIO ANA
YMCTKM MH3. MpOTIPaNTE KPyroBbIMM IBUKEHUAMU OT

LieHTpa K KpasM, CTapasiCh He OCTaB/IATb CESO0B WK
[0Tpar1BartbCa A0 Apyrux YacTen 06bEKTHBA.

HvKoraa He Mcnonb3yiiTe opraH1yecKie pacTBOPUTENM
1 6EH30N ANA YUCTKM 0OBEKTMBA.

[na 3awmTbl nepegHen MH3bl 0GLEKTMBA MOKHO
MCMoNb30BaTb HENTPasIbHbIE CBETODUILTPSI.
BneHpa 06beKTVBa TaKKe NOMOraeT 3aluT1Tb
NEepPesHIo IMH3Y 0OBEKTHBA.

IMpu XpaHeHM 06BEKTMBA B MATKOM Yex/ie
cnepyeT NpUKPENUTL NEPEAHION U 3aAHION
KPbILLKW 06 bEKTMBA.

He noaH1MmaiiTe 1 He HocUTe 06BLEKTUB UK
hoToKamepy, AepHach 3a NPUKPENIEHHYIO K
0GBEKTUBY GNEHAY.

Ecnv 06beKTUB He ByaeT MCnob30BaThCA B
Te4yeHne ANNTe/IbHOro BpeMeHu, XpaHuTe ero B
CyXOM, NMPOX/IaAHOM MEeCTe AJ/1A NPeA0TBpaLLeHNs
06pa3oBaHus r’MbKa Uan Koppoauu. Hukorga He
0CTaB/ANTE 06 BEKTUB NOA BO3AENCTBUEM
NPAMbIX COMHEYHBIX JTy4el U He MoABepramTe ero
BO3AEMCTBUI0 XMMUKATOB, HanpuMep KamdapHbix
MM HadTaIMHOBBIX CPEACTB.

M36eranTte nonagaHvsa Ha 06 bEKTMB BOAbI U HE
6pocaiiTe ero B BoZy, TaK KaK 3TO MOMET CTaTb
I'IpVIHVIHOVI BO3HWKHOBEHWA pHaB4UHbI NN
HEeWCnpPaBHOCTH.

B HeKOTOpbIX YaCcTAX 06bEKTHBA UCMO/b3YETCA
NNACTUKOBbIM MaTepyas NoBbILLEHHOM MPOYHOCTH.
[na npefoTBpalleHrs NOBPEKAEHUA HUKOTAa He
ocTaBnAKiTe 0GbEKTMB B MECTAX C MOBbILLEHHOM
TeMnepatypoi.
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B CtaHaapTHbIe NPUHAANIEKHOCTH

¢ [lepeaHnAs KpblwKa o6beKkTMBa LC-58
anameTpom 58Mm

¢ 3aaHsAA 3almMTHasA KpbllKa 06bEKTUBA

* bneHpa ¢ 6anoHeTHbIM KpenieHvem HB-47

o Markuii yexon aas o6bektTmBa CL-1013

B lononHuTesibHaA NPUHaAIeHHOCTb
¢ BBuWHYMBaIKOLMECA PUILTPLI AAaMETPOM 58MMm

58

B TexHUYECKUE XapaKTePUCTUKMU

Tun o6beKTuBa:

®MorycHoe
paccTosHue:

MakcumanbHaa
aunadparma:

OnTHyecKas
cxema:

Yron 3peHus:

UHdopmauus o
paccTofHuu:

O6bekTvB AF-S NIKKOR t1na G co
BCTPOEHHbBIM MUKPOMPOLIECCOPOM U
6artoHeTom Nikon

50Mm
1,4
8 a71eMeHTOB B 7 rpynnax

46° Np1 UCNOMb30BAHWK C 35MM
(135) nneHO4HbIMM 3epKasbHbIMM
doTokamepamm Nikon v
LMPOBLIMU 3ePKabHBIMA
dpotokamepamu Nikon dopmara FX
31°30" npu Ucnoab30BaHWM C
LMdPOBLIMU 3EPKANbHBIMM
tdoToramepamu Nikon popmara DX
38° Npu MCNoNb30BaHWU C
(oTOKamepamm Co CTaHAaPTOM
oronneHky X240

Mepepaetcsa B hoTOKamepy



oKycupoBKa:  ABTO(OKYC C UCMONb30BAHUEM
GeCLIYMHOrO BOJIHOBOTO NPUBOAR;
py4Hasn GOKYCHPOBKA C MOMOLLbIO
0TAE/bHOrO KolbLia JOKYCHPOBKH

Llikana pacctoAHMA [pagympoBaHa B MeTpax v dyTax,

CbEMKM: HaunHas ¢ 0,45 M 10 6ECKOHEYHOCTH (o0)
MuHumaneHoe 0,45 M 0T hOKaIbHOW MNOCKOCTH
PaccToAHME CbeMKM:

Yucno nenectioB 9 (CKpyreHHbIe)

auagparmbi:

[Nnadparma: [MonHocTbIo aBTOMAaTHYECKan
Lkana ot /1,4 po 16

pamnadparmbl:

3amep MeToaoM € NONHOCTbIO OTKPBITOM
3KCMO3ULUK: avadparmoit

YcTaHOBOYHbIM  58MmM (P = 0,75 Mm)

pa3mep:

Pa3mepbi: Mpubn. 73,5 Mm (gnuametp) x 54 Mm

(B MHa OT KpenewHoro dnaHua
06beKTUBA Ha hoTOKamepe)

Bec: Mpn6n.280

XapaKTepucTUKM 1 An3ariH MOryT 6biTb U3MEHEHb! 6e3
MPEeAynpeHAeHNa N Kaknx-mbo 06a3aTe/IbCTB CO
CTOPOHbI U3rOTOBUTESIA.
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Veiligheidsvoorschriften

/\ WAARSCHUWING

Haal het toestel niet uit elkaar

Het aanraken van de inwendige delen van het fototoestel of van
het objectief kan een letsel veroorzaken. Herstellingen mogen
alleen worden uitgevoerd door bevoegde technici.

Indien het fototoestel of het objectief breekt na een val of een
ander ongeluk, laat u het product door een door Nikon erkende
servicedienst nakijken nadat u de stekker uit het stopcontact hebt
gehaald en/of de batterijen hebt verwijderd.

Schakel het toestel onmiddellijk uit bij
storingen

Indien u merkt dat er rook of een ongewone geur uit het
fototoestel of het objectief komt, moet u de batterij onmiddellijk
verwijderen om brandwonden te vermijden. Verdere bediening
van het toestel kan een letsel tot gevolg hebben.

Nadat u de stroombron hebt verwijderd of losgekoppeld, laat u
het toestel nakijken door een door Nikon erkende servicedienst.

Gebruik het fototoestel of het objectief
niet in de buurt van ontvlambare gassen
Het bedienen van elektronische apparatuur in de buurt van
ontvlambare gassen kan leiden tot een ontploffing of brand.

ka niet naar de zon door het objectief
of de beeldzoeker

Kijken naar de zon of naar ander fel licht door het objectief of de
beeldzoeker kan een blijvend oogletsel veroorzaken.

Buiten het bereik van kinderen houden
Zorg ervoor dat kleine kinderen de batterijen of andere kleine
onderdelen niet in hun mond kunnen stoppen.

Let op de volgende punten bij het
gebruik van het fototoestel en het
objectief

o Houd de camera en het objectief droog. Indien u deze
voorzorgsmaatregel niet in acht neemt, kan dit brand of een
elektrische schok tot gevolg hebben.

Bedien het fototoestel of het objectief niet of raak deze niet
aan met natte handen. Indien u deze voorzorgsmaatregel niet
in acht neemt, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.
Wanneer u opnames maakt bij tegenlicht, mag u het objectief
niet naar de zon richten en moet u vermijden dat zonlicht
rechtstreeks in het objectief valt. Dit kan namelijk leiden tot
oververhitting van de camera met mogelijk brand tot gevolg.
Wanneer u het objectief niet gebruikt gedurende een langere
periode, bevestig dan zowel de voorste als de achterste
objectiefdoppen om het objectief te beschermen tegen direct
zonlicht. Indien u deze voorzorgsmaatregel niet in acht neemt,
kan dit brand tot gevolg hebben, aangezien het objectief het
zonlicht kan convergeren op een ontvlambaar voorwerp.



B Terminologie

® (1) Zonnekap (p.64)
(2) Bevestigings-index voor zonnekap (p.64)
] (@ Instel-index voor zonnekap (p.64)
(@ Montage-index voor zonnekap (p.64)
(&) Scherpstelring (p.63)
(® Afstandsschaal (p.63)
(@ Afstandsindexlijn (p.63)
Montage-index
(9 Rubberen pakking van
objectiefvatting (p.65)
CPU-contacten (p.65)
A9 Scherpstelmodusschakelaar (p.63) m

( ): Referentiepagina
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Bedankt voor de aankoop van het AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G-objectief. Lees deze instructies
eerst door en raadpleeg de Gebruikshandleiding van uw camera alvorens u dit objectief gebruikt.

M Belangrijkste functies

e Dit objectief maakt gebruik van een Silent Wave-

motor om het scherpstellingsmechanisme aan te

drijven, waardoor de autofocus vloeiend, stil en

bijna onmiddellijk gebeurt. De

Scherpstelmodusschakelaar 39 is voorzien om

eenvoudig te kiezen tussen autofocus (A) of

manueel scherpstellen (M).

Een nauwkeurigere belichtingsregeling is

mogelijk wanneer deze gemonteerd is op een

Nikon-camera met 3D-kleurenmatrixmeting,

omdat de afstandgegevens van het onderwerp

worden overgedragen van het objectief naar de

camera.

Het afgeronde diafragma produceert een zachte

en aangename beeldwaas in delen van het beeld

waarop niet is scherpgesteld.

Belangrijk

e Bij montage op een Nikon DX-formaat digitale
SLR-camera’s, zoals de D300-Serie en de D7000,
wordt de beeldhoek 31°30’ en bedraagt de
brandpuntsafstand in kleinbeeldequivalent circa
75 mm.

Bl Geschikte camera’s en beschikbare
functies

Er kunnen beperkingen gelden voor de beschikbare

functies. Raadpleeg de Gebruikshandleiding van de

camera voor meer informatie.

Belichtings-
Camera’s Autofocus stand
PTIS|AIM
Nikon digitale spiegelreflexcamera v Jvlvlv
(Nikon FX/DX-formaat)
F6, F5, _F100, F80-serie, F75-serie, Jlolvly
F65-serie, Pronea 600i, Pronea S*?
FA-serie, F90X, F90-serie, F70-serie VIV —|—
F60-serie, F55-serie, F50-serie, F-401x, _ Jlvlivly
F-401s, F-401
F-801s, F-801, F-601m — VIiV|—|—
F3AF, F-601, F-501, Nikon MF cameras -
(behalve F-601m)

v': Mogelijk —: Niet mogelijk
*1 : Pinclusief AUTO en onderwerpstanden.
*2 : Handmatig (M) is niet beschikbaar.




B Scherpstellen (Fig. A)

Stel de scherpstelfunctieschakelaar van de camera

in overeenkomstig de volgende tabel.

Autofocus handmatige aanpassing (M/A-stand)

[1] Stel de scherpstelmodusschakelaar 39 in op M/A.

[2] Autofocus is ingeschakeld, maar u kunt dit
opheffen door de aparte scherpstelring () te
draaien terwijl u de ontspanknop half ingedrukt
houdt of door te drukken op de AF-ON-knop
op fototoestellen die hiermee zijn uitgerust.

(3] Druk de ontspanknop of de AF-ON-knop opnieuw
half in om de handmatige scherpstelling te
annuleren en autofocus te hernemen.

B Scherptediepte

¢ De scherptediepte kan bij benadering worden
bepaald met behulp van de scherptediepteschaal.
Indien uw camera beschikt over een
voorbeeldknop of —hendel (stop-beneden), kunt
u de scherptediepte zien door de zoeker van de
camera.

e Zie p. 114 voor meer informatie.
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M De diafragma instellen
Gebruik het fototoestel om de instellingen van de
diafragma aan te passen.

Scherptediepte-indicatoren Afstandsindexlijn

Camera’s Scherpstelstand van objectief
Camera’s scherpstelling
stand M/A M

Nikon digitale spiegelreflexcamera (Nikon FX/DX-formaat), F6,

Handmatige scherpstelling
(Elektronische afstandsmeter
kan worden gebruikt.)

Autofocus handmatige
aanpassing

F5, F4-serie, F100, F90X, F90-serie, F80-serie, F75-serie,
F70-serie, F65-serie, Pronea 600i, Pronea S

Handmatige scherpstelling
(Elektronische afstandsmeter kan worden gebruikt.)

F60-serie, F55-serie, F50-serie, F-801s, F-801, F-601m,
F-401x, F-401s, F-401

Handmatige scherpstelling
(Elektronische afstandsmeter kan worden gebruikt,
behalve bij de F-601w.)
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Bl De ingebouwde flitser en vignettering

e De ingebouwde flitser kan niet worden gebruikt
op afstanden van minder dan 0,6 m.

e Gebruik ter voorkoming van vignettering geen
zonnekap.

* Vignetteren is het verduisteren van de hoeken
rond een beeld, wat voorkomt wanneer het licht
dat door de flitser wordt weergegeven, wordt
belemmerd door de zonnekap of door het
objectiefvat afhankelijk van de opname-afstand.

B Gebruik van de zonnekap

De zonnekap bevestigen
Lijn de bevestigings-index voor zonnekap (§, een
van beide indexen) (2) op de kap uit met de
montage-index voor zonnekap (@) op het objectief
en draai de kap tegen de klok in (wanneer u het
objectief van het fototoestel van u wegricht) tot hij
vastklikt (fig. B).
e Zorg ervoor dat de montage-index voor zon-
nekap wordt uitgelijnd met de instel-index voor
zonnekap (—o) %}
Als de zonnekap niet correct is bevestigd, kan er
vignettering voorkomen.
Om het vastmaken of verwijderen van de
zonnekap te vergemakkelijken, neemt u deze
aan de basis vast (bij het verbindingsstuk van de
zonnekap) in plaats van aan de buitenste rand.
Om de zonnekap op te bergen, bevestigt u deze
omgekeerd op het objectief.

De zonnekap losmaken

Houdt de zonnekap vast bij de basis (bij het
verbindingsstuk van de zonnekap) en draai
rechtsom, gezien vanuit het standpunt wanneer u
de camera vasthoudt met het objectief weg van u
gericht, om los te maken.

B Aanbevolen matglazen

Er zijn diverse uitwisselbare matglazen beschikbaar
voor bepaalde Nikon SLR-camera’s voor elke
fotogelegenheid. De volgende worden voor dit
objectief aangeraden:

Matglazen EC-B
WABCEEC_EG1GZG3G4JLMU
F6 0|0|—|0| — |—|—|—|—]0|O
F5+DP-30 |O|O| |O] © 0|0] |0|0
F5+DA-30 |©|O| |©] O 0|0 |00

©: Uitstekende scherpstelling
O: Redelijke scherpstelling
Lichte vignettering of moiré treedt op in de
zoeker maar niet op de foto.
—: Niet beschikbaar
Een leeg vakje betekent 'niet van toepassing’. Aangezien
een M-type matglas zowel kan worden gebruikt voor
macrofotografie met een vergrotingsfactor van 1:1 of
hoger als voor microfotografie, heeft dit matglas andere
toepassingen dan de andere matglazen.



Belangrijk ¢ NC-filters zijn beschikbaar om het voorste
e Voor de F6 moet bij gebruik van andere objectiefelement te beschermen. De zonnekap helpt
matglazen dan type B of E “Ander matglas” ook om de voorkant van het objectief te beschermen.

Wanneer u het objectief in het flexibele objectiefetui
opbergt, maakt u zowel de voorste als de achterste
objectiefdoppen vast.

Wanneer het objectief is geinstalleerd op een

worden geselecteerd in persoonlijke instelling.
Raadpleeg de gebruikshandleiding van de
camera voor verdere informatie.

* Voor de F5 kunnen bij matrixmeting alleen de fototoestel, mag u het fototoestel en het objectief
volgende matglazen worden gebruikt: EC-B, niet optillen of vasthouden aan de zonnekap.
EC-E, B, E J,AenL * Bewaar het objectief op een koele, droge plaats

e Bij gebruik van B-type en E-type matglazen in wanneer u deze gedurende een lange periode niet
andere camera’s dan de hierboven vermelde, gebruikt om schimmel- en roestvorming te
raadpleegt u de kolommen voor de B-type en voorkomen. Berg het objectief ook op om deze te
E-type matglazen. beschermen tegen rechtstreeks zonlicht of

chemicalién zoals kamfer en naftaleen.

B Onderhoud van het objectief * Laat geen water op het objectief komen en laat het

e Zorg ervoor dat de CPU-contactpunten (0 niet objectief niet in water vallen. Hierdoor zal het
wuil of beschadigd worden. objectief roesten en slecht functioneren.

e Als de rubberen pakking van de objectiefvatting (9) * Bepaalde onderdelen van het objectief zijn
is beschadigd, moet u het objectief voor reparatie vervaardigd uit versterkt plastic. Zet het objectief
naar de dichtstbijzijnde door Nikon erkende ng:tk(')”mien” overmatig hete ruimte om schade te

servicedienst brengen.
Reinig het objectief met een blaasbalgje. Om vuil en B Standaardaccessoires
vlekken te verwijderen, gebruikt u een zachte, zuivere | c3 kkeliik te b ;

katoenen doek of een objectiefdoekje met ethanol mm makkelijk te bevestigen voorste

(alcohol) of objectiefreiniger. Maak ronddraaiende objectiefdop LC-58
bewegingen van het midden naar de buitenkant en * Achterste objectiefdop

let erop dat u geen strepen maakt of andere e Bajonetkap HB-47

onderdelen van het objectief aanraakt. e Flexibel objectiefetui CL-1013

Gebruik nooit organische oplosmiddelen zoals thinner
of benzeen om het objectief te reinigen.
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H Optioneel accessoire
e 58mm vastschroefbare filters

B Specificaties

Type objectief:

Brandpuntsafstand:

Maximaal
diafragma:

Objectiefconstructie:

Beeldhoek:

Afstandsinformatie:
Scherpstelling:

Schaal

opnameafstand:

Kortste

scherpstelafstand:

Aantal

diafragmalamellen:
66

G-type AF-S NIKKOR-objectief met
ingebouwde CPU en Nikon-bajonetvatting

50mm
1,4

8 elementen in 7 groepen

46° bij 35mm (135) formaat Nikon
film-SLR camera’s en Nikon FX-
formaat digitale SLR-camera’s
31°30° bij Nikon DX-formaat digitale
SLR-camera’s

38° bij camera’s met IX240-systeem
Doorgeven aan camerabody
Autofocus met Silent Wave-motor;
handmatig scherpstellen met aparte
scherpstelring

In meters en feet van 0,45 m tot
oneindig («0)

0,45 m vanaf filmvlak

9 stuks (afgerond)

Diafragma: Volledig automatisch
Diafragmaschaal: /1,4 tot /16

Belichtingsmeting: Door middel van de volledige
diafragma-methode

Montage- 58mm (P = 0,75 mm)
afmeting:
Afmetingen: Circa 73,5 mm (diameter) x 54 mm

(afstand van de objectiefvatting
op de camera)

Gewicht: Circa280g
Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens

voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving of
verplichting vanwege de fabrikant.
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Note sulle operazioni di sicurezza

/\ ATTENZIONE

Non smontare

Toccando le parti interne della fotocamera o dell’obiettivo si
potrebbero causare dei guasti. Le riparazioni devono essere
eseguite solamente da tecnici qualificati. Qualora, in caso di
caduta o di qualsiasi altro incidente, la fotocamera o I'obiettivo
dovessero rompersi, portare il prodotto presso un punto di
assistenza Nikon autorizzato per I'ispezione, dopo averlo
disinserito dalla presa e/o rimosso la batteria.

In caso di malfunzionamento, disattivare
immediatamente la fotocamera

Qualora dalla fotocamera o dall’obiettivo dovesse uscire del
fumo o un odore insolito, rimuovere immediatamente la
batteria, facendo attenzione a non ustionarsi. Continuando a
utilizzare la fotocamera, sussiste il rischio di lesioni.

Dopo aver rimosso o scollegato la fonte di alimentazione,
portare il prodotto presso un punto di assistenza Nikon
autorizzato per I'ispezione.

Non usare la fotocamera o I'obiettivo in
presenza di gas infiammabili

L'utilizzo di apparecchiature elettroniche in presenza di gas
infiammabili puo causare esplosioni o incendi.

68

Non guardare il sole in modo diretto
attraverso |'obiettivo o il mirino

Guardando in modo diretto il sole o qualsiasi altra fonte intensa
di luce, si & soggetti al rischio di indebolimento permanente della
vista.

Tenere lontano dalla portata dei bambini
Fare molta attenzione che i bambini non ingeriscano le batterie
o altre piccole parti.

Nell’utilizzo della fotocamera e
dell’obiettivo, osservare le seguenti
precau2|on|

e Mantenere la fotocamera e |'obiettivo asciutti. In caso
contrario si potrebbe verificare un incendio o scosse elettriche.
Non maneggiare né toccare la fotocamera o I'obiettivo con le
mani bagnate. In caso contrario, si potrebbero verificare
scosse elettriche.

Durante le riprese controluce, non puntare I'obiettivo verso il
sole ed evitare che la luce solare passi direttamente attraverso
di esso, poiché la fotocamera potrebbe surriscaldarsi ed
eventualmente provocare un incendio.

Se si prevede di non utilizzare I'obiettivo per un periodo
prolungato di tempo, montare entrambi i tappi di protezione
e riporlo lontano dalla luce diretta del sole. Il mancato rispetto
di questa istruzione puo causare incendi, poiché I'obiettivo
potrebbe concentrare la luce del sole su un oggetto
infiammabile.



Bl Denominazione
®

4

@ Paraluce (p.72)
(2) Indice di collegamento del paraluce (p.72)
(@ Indice di regolazione del paraluce (p.72)
(@ Indice di montaggio del paraluce (p.72)
() Anello di messa a fuoco (p.71)
(®) Scala delle distanze (p.71)
(@) Contrassegno distanza (p.71)
Indice di montaggio
(9 Guarnizione in gomma della montatura
dell'obiettivo (p.73)
Contatti CPU (p.73)
9 Interruttore del modo di messa a fuoco
(p.71)
(' ): Pagina di riferimento
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Grazie per aver acquistato I'obiettivo AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G. Prima di utilizzare
I'obiettivo, leggere queste istruzioni e consultare il Manuale d’uso della fotocamera.

B Caratteristiche principali B Fotocamere utilizzabili e funzioni
* Questo obiettivo si awale di un motore Silent disponibili
Wave che aziona il meccanismo di messa a Potrebbero esserci delle restrizioni o delle
fuoco, pertanto la messa a fuoco automatica limitazioni nell’utilizzo delle funzioni disponibili.
risulta agevole, silenziosa e quasi immediata. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al
Linterruttore del modo di messa a fuoco (9 manuale d’uso della fotocamera.
consente di selezionare facilmente la messa a Vododi snouzion
fuoco automatica (A) o manuale (M). Fotocamere Autofocus Pfi oseSpZS oMe
e Montando I'obiettivo su una fotocamera Nikon ——
in grado di eseguire la misurazione Color matrix Fotocamere reflex digitali Nikon v o vvvv
3D, & possibile controllare I'esposizione con {formato FX/DX) :
maggiore precisione, in quanto le informazioni FG, F5, F100, sere F80, serie F75, sere F65, Avlv]v
relative alla distanza dal soggetto vengono Pronea 600i, Pronea *
trasferite dall’obiettivo alla fotocamera. Serie F4, FOOX, serie F90, serie F70 N
e ['apertura arrotondata del diaframma consente Serie F60, serie F55, serie F50, F-401x, Ao s
di ottenere un effetto mosso pit morbido e F-401s, F-401 -
piacevole nelle zone sfuocate dellimmagine. F-801s, F-801, F-601 _ |vvl=l=
Importante!
* Qualora installato su fotocamere reflex digi’tali Nikon ﬁfgﬂfg&iﬁaﬂ;em (tranne F-601w) i el el el
formato DX, quali la serie D300 e D7000, I'angolo di 7 — - e
: Possibile  —: Impossibile

campo dell'obiettivo diviene 31°30" e la sua lunghezza
focale equivalente a quella di un 35mm risulta di circa
75 mm.

*1: Pinclude AUTO e il sistema Vari-Program.
*2 : Manuale (M) non & disponibile.



B Messa a fuoco (Fig. A)

Impostare il selettore di modo di messa a fuoco della

fotocamera in conformita alla seguente tabella.

Messa a fuoco automatica con esclusione per

il funzionamento in manuale (modalita M/A)

(1] Impostare l'interruttore del modo di messa a
fuoco 4 dell'obiettivo su M/A.

[2] L'autofocus ¢ attivo, ma & possibile escluderlo
ruotando I'anello di messa a fuoco (5) separato e
premendo contemporaneamente il pulsante di
scatto a meta corsa, oppure premendo il pulsante
AF-ON sul corpo macchina, se la fotocamera ne &
dotata.

(3] Per disattivare la messa a fuoco manuale e
riattivare I'autofocus, premere il pulsante di scatto
a meta corsa, oppure premere nuovamente il
pulsante AF-ON.

H Profondita di campo

e £ possibile determinare la profondita di campo
approssimativa controllando la scala della
profondita di campo.

e Se la fotocamera e dotata di pulsante o leva di
anteprima della profondita di campo (stop-down),
& possibile verificare I'effettiva profondita di campo
nel mirino della fotocamera.

e Per ulteriori informazioni, vedere pag. 114.

2 175
D7 0.6

16717 11'1'16
Contrassegno J Scala profondita
distanza di campo

ft
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B Impostazione dell’apertura
Regolare I'apertura utilizzando la fotocamera.

Fotocamere

Modo di messa a fuoco
della fotocamera

Modo di messa a fuoco dell’obiettivo

M/A M

Fotocamere reflex digitali Nikon (formato FX/DX), F6, F5,
serie F4, F100, F90X, serie F90, serie F80, serie F75,

AF con esclusione per il

Messa a fuoco manuale
(& possibile utilizzare un
telemetro elettronico.)

Messa a fuoco automatica

funzionamento in manuale

serie F70, serie F65, Pronea 600i, Pronea S

MF ~ Messa a fuoco manuale }
(¢ possibile utilizzare un telemetro elettronico.)

AF . Messa a fuoco manuale ‘
(& possibile utilizzare un telemetro elettronico,
ad eccezione del modello F-601m.)

Serie F60, serie F55, serie F50, F-801s,
F-801, F-601m, F-401x, F-401s, F-401 MF
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B Flash incorporato e vignettatura
e || flash incorporato non pud essere utilizzato a
distanze inferiori a 0,6 m.

e Per evitare la vignettatura (riduzione della luminosita
ai margini dell'immagine), non usare un paraluce.
%La vignettatura é la riduzione della luminosita ai
margini dell'immagine che si verifica quando la
luce emessa dal flash & ostacolata dal paraluce o

dal barilotto, in base alla distanza di ripresa.

W Utilizzo del paraluce

Collegamento del paraluce

Allineare I'indice di collegamento del paraluce (§

uno dei due riferimenti) () sul paraluce con I'indice

di montaggio del paraluce @) sull'obiettivo, quindi

ruotare il paraluce in senso antiorario (guardato

impugnando la fotocamera con I'obiettivo rivolto in
direzione opposta a sé) fino a quando non scattera

in posizione (Fig. B).

e Assicurarsi che I'indice di montaggio del paraluce
sia allineato con l'indice di regolazione del
paraluce (—o) @)

e Se il paraluce non é fissato correttamente, si pud
verificare la vignettatura.

e Per facilitare il fissaggio e la rimozione del paraluce,
impugnarlo per la base (vicino al riferimento di
fissaggio paraluce) anziché verso il bordo esterno.

e Riporre il paraluce innestandolo in posizione invertita.

Smontaggio del paraluce

Per smontare il paraluce, impugnarlo per la base (vicino
al riferimento di fissaggio paraluce) e ruotare in senso
orario (impugnando la fotocamera con I'obiettivo
rivolto in direzione opposta a sé).

B Schermi di messa a fuoco consigliati
Per alcune fotocamere SLR Nikon sono disponibili
vari schermi di messa a fuoco intercambiabili adatti
a ogni situazione di ripresa. Gli schermi consigliati
per |'uso con questo obiettivo sono elencati sotto.

_Schermo_ | g | g |E<Bl 61|62/ 63(6a] 3 | L M| U
Fotocamera EC-E

6 |ojo|-o] — |[-|-|-|—|o]o
F5+DP-30 |O|O| |O] © 0|0 0|0
F5+DA-30 |O|O| |O| O 0|0 0|0

©: Messa a fuoco eccellente

O: Messa a fuoco accettabile
L'immagine sullo schermo presenta una riduzione
di luminosita o tracce di fenomeno del moiré.
Questo perd non lascia tracce sulla pellicola.

—: Non disponibile



Il quadrato vuoto non & applicabile. Siccome lo
schermo di tipo M puo essere utilizzato per
macrofotografia con rapporto di ingrandimento di
1:1 o superiore e fotomicrografia, esso presenta
differenti applicazioni rispetto agli altri schermi.
Importante!

e Per le fotocamere F6, quando si utilizzano
schermate diverse da B o E, & necessario
selezionare “Altro schermo” in Impostazione
personalizzata. Si rimanda al manuale d'uso
della fotocamera per dettagli.

Per quanto riguarda le fotocamere F5, in
modalita di misurazione a matrice, & possibile
utilizzare solamente gli schermi di messa a fuoco
EC-B, EC-E, B, E, J, A, L.

Impiegando gli schermi B e E con fotocamere
diverse da quelle elencate sopra, fate riferimento
alle rispettive colonne delle versioni B e E.

H Cura e manutenzione dell’obiettivo

e Fare attenzione a non sporcare o danneggiare i
contatti CPU (0).

e Nel caso in cui la guarnizione in gomma della
montatura dell’obiettivo (9) sia danneggiata,
provvedere alla relativa riparazione presso il punto
assistenza Nikon autorizzato piu vicino.

e Pulire la superficie delle lenti con un pennello a pompetta.

Per rimuovere impronte e macchie, fare uso di un
fazzoletto di cotone, soffice e pulito, o di una cartina

ottica leggermente imbevuti con alcool o con un liquido
detergente specifico per obiettivi. Strofinare
delicatamente con movimento circolare dal centro verso
I'esterno, facendo attenzione a non lasciare tracce o
toccare altre parti.

Non utilizzare solventi organici o benzene per pulire
I'obiettivo.

Per la protezione dell’elemento anteriore dell'obiettivo
sono disponibili appositi filtri NC. Anche il paraluce puo
essere utilizzato per proteggere la parte anteriore
dell'obiettivo.

Prima di riporre I'obiettivo nella relativa custodia
flessibile, montare entrambi i coperchi anteriore e
posteriore.

Quando I'obiettivo & montato sulla fotocamera, non
afferrare o reggere la fotocamera e I'obiettivo dal
paraluce.

Se si prevede di non utilizzare I'obiettivo per periodi
prolungati, riporlo in un ambiente fresco e asciutto per
prevenire la formazione di muffe e ruggine. Tenerlo
inoltre lontano dal sole o da agenti chimici come canfora
o naftalina.

Non bagnarlo e fare attenzione che non cada in acqua.
La formazione di ruggine potrebbe danneggiarlo in modo
irreparabile.

Alcune parti della montatura sono realizzate in materiale
plastico rinforzato. Per evitare danni non lasciare mai
I'obiettivo in un luogo eccessivamente caldo.
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B Accessori in dotazione

e Copriobiettivo anteriore snap-on da 58mm LC-58
e Copriobiettivo posteriore

e Paraluce a baionetta HB-47

e Custodia morbida per obiettivo CL-1013

B Accessori opzionale
e Filtri a vite da 58mm
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M Caratteristiche tecniche

Tipo di obiettivo:

Lunghezza focale:
Apertura massima:

Costruzione
obiettivo:

Angolo di campo:

Dati distanze:

Messa a fuoco:

Scala delle
distanze di
ripresa:

Distanza minima

per la messa fuoco:

Obiettivo AF-S NIKKOR tipo G
con CPU incorporata e attacco a
baionetta Nikon.

50mm

1,4

8 elementi in 7 gruppi

46° con fotocamere Reflex a pellicola
Nikon formato 35mm (135) e
fotocamere Reflex digitali Nikon
formato FX;

31°30' con fotocamere Reflex digitali
Nikon formato DX;

38° con fotocamere sistema 1X240
Misurati sul riferimento del piano
focale fotocamera

Autofous con motore Silengt Wave,
manuale mediante anello di messa a
fuoco separato

Graduata in metri e piedi da 0,45 m
all'infinito ()

0,45 m dal piano focale



Nr. delle lamelle
diaframma:

Diaframma:

Gamma di
apertura:

Misurazione

dell’'esposizione:

Misura
dell’accessorio:

Dimensioni:

Peso:

9 pz. (arrotondati)

Completamente automatico
n,4af16

Con metodo a tutta apertura
58mm (P = 0,75 mm)
Ca. 73,5 mm diam. x 54 mm

(estensione della flangia)
Circa280¢g

Le specifiche e i disegni sono soggetti a modiifica senza
preawviso od obblighi da parte del produttore.
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S NUEIWOELC Y1 TIC AEITOUPYIEC AOPANELNG

/\ MPOZOXH

Mnv amocuvappoloyeite

Edv ayyi€ete Ta e0WTEPIKA EAPTHHATA TNG PWTOYPAPIKAG
UNXaVAG 1 TOU GakoU Umopei va mpokAnBel tpavpatiopds. Ot
EMOKEVEC Oa TTPETTEL VAl TTPAYATOTOIOUVTAL OVO Ao
EIGIKEUPEVOUC TEXVIKOUC. EAV N @WTOYpa@IKr unxavr fi o
(PAKOG OTTACOUV WG ATTOTEAECHA TTTWONG 1 AANOU ATUXAHATOC,
QMooUVOEDTE TO TIPOIOV amod Tnv mp{la ri/Kat apalpéoTe TNV
umatapia kat ameubuvbeite oe évav e€ouclodoTnuévo
avtmpoowno oépPig tng Nikon yia embempnon.

Anevepyonorote apéowg o€ mepimtwon Sucherroupyiag

Edv mapatnproeTe Kamvo 1) acuviiBioTn oour va TIPoEPXETal
and TN QWTOYPAPIKN UNXavr rj TO PAKO, APAIPEDTE APEOWG
TNV Jratapia, mpooexovTag va unv Kaeite. H ouvexng
Aettoupyla Pmopel va TPOKAAéoEL TPAUUATIOUO.

MeTd TNV agaipeon 1 TNV amooVvoeon TNG TNYNG

m TPoPodooiag, MyaiveTe To TPOIdV Ot £€0VCIOSOTNHEVO

avtimpoowmno oépPic Tng Nikon yia emBebpnon.

Mnv XpnOILOTIOLEITE TN PWTOYPAPIKA UNXAVA 1 TO
PAKO TTAPOUGIA EVPAEKTWV AEPIWV

H Aertoupyia NAekTpoviKou eE0TTAIOOU TTAPOUGHa EVPAEKTWY
aepiwv evéxel kivouvo €kpnéng r MUPKayLag.

Mnv Kottdte Tov A0 HEW TOU QAKOU 1 TOU OKOTIEUTPOU
Edv kortdte Tov R0 1y GAEG TyEC Suvatol eWTAE HESW TOU GAKOU
1} TOU OKOTIEUTPOU UTOPEL val TPOKANBE! Lovin otk BAApn.
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Duldooete pakpld amod madid

Anarteital baftepn mMPOooxr WOTE va amo@euxOel To
evdexdHEVO va BANOLY Ta HwPA OTO OTOHA TOUE TIC UMATAPIEG
1 GAa piKpd e€apTrpata.

Tnpeite TIC MaPAKATW MPOPUAAEELS KATA TO XEIPIOUO TNG
PWTOYPAPIKAG UNXAVAG KAl TOU pAKOU

AlATNPE(TE TN PWTOYPAPIKF) LNXAVH Kal TO ako oTeyva. H
N THPNON QUTAC TNG TPOGUAAENG EVEXEL KivOUVO
TIUPKQYLAG 1 NAEKTPOTIANEIAG,

Mnv xelpiCeoTe kat pnv ayyiCeTe T WTOYPAPIKY HNXavr i
TO QAKO pE Bpeypéva xépla. H un tipnon autng Tne
TIPOPUAAENG eVExEL KivOuvo nAektpomAngiac.

Kata tn Myn pe omioBlo ¢wTIopd, pn OTPEPETE TO GOKO
TIPOC TOV NN KAl NV AQrVETE TO WG TOL HAIOU Va
Samepvd ameubeiag To akd MPOC Ta KATW eMEdr AUTO
UTTOPEL VAl TIPOKOAEDEL UTTEPBEPUAVON TNG QWTOYPAPIKAG
unxavng Kat moavwg tnv medKANoN TUPKAYLAC.

‘Otav o pakdg dev Ba xpnoluomoinbei yia mapateTapévo
XPOVIKO SlA0TNUa, CUVEEDTE TO UITPOOTIVO Kal THow
KEALHHA @aKOU Kal ArmoBnKeVOTE TO YAKO HAKPLE amd
APESO NNAKS WG, H un TpNon autig TS MEoPUAAENG
WITOPEL VA TIPOKAAEDEL TTUPKAYLQ, ETTEIOH O GAKOG UIMOPE( val
£0TIAOEL TO WG TOU AIOU OF VA EVPAEKTO QVTIKEIUEVO.



B Ovopatoloyia

® (1) ZkiaoTpo @akov (0eN.80)

(2) AikTng MPOOAPTAPATOC OKIAOTPOU
@akoU (0eA.80)

(8) Agiktng pUBUIONC OKIGOTPOL QAKOU
(0eA.80)

(@) Aeiktng B¢onc okIGoTPOU PaKoU (0eN.80)

(5) haktohiog eoTiaong (0eN.79)

(8 KNiaka améotaonc (0eX.79)

(@ Tpappn eiktn amdotaonc (0e.79)

Agiktng Béong

(9) ENAOTIKOC LOVWTIKOC OUVEEGHOG
povtoupag pakov (0eA.81)

Emagéc CPU (0e\.81)

A9 AlakémTng Aerroupyiag eotiaonc (oe.79)

(): oehiba avagopdg
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2ag euxaploToupe mou ayopdaate To @akd AF-S NIKKOR 50mm f/1.4G. Mpw xpnoiponoloeTe autd To pako,
SlaBaoTe auTEC TIC 08NYieC Kat avatpeETe aTo Fyyelpidio odnyidv xprRong TNE @WTOYPAPIKNS UNXAVAS 0ac.

H Kopla XAPAKTNPICTIKA

o AUTOGC 0 PAKOG Xpnatpomolel To ABOpURO HOTEP yia TV
kivnon Tou Unxaviopou eotiaong, kaBloTwvTag TV

autopatn eotiaon opahd, aBdpupn Kat oxeddv otiyuaia.

0 diakdmng Aettoupyiag eatiaong A9 mapéyetar yia v

€UKOAN emhoyr TG Aettoupyiag autdpatng eotiaonc (A) 1y

Xelpokivtng eatiaonc (M).

Mio akpIPrc éeyxoc ékBeonc eival Suvatdg OTav AUTOC

elvat suvappohoynpévog oe pwtoypadikr Unyavr) Nikon

e duvatdtnta pétpnong 3D color matrix, emeidn

mAnpoeopie¢ amdotacng Bépatog petaBiBalovTat amo o

@AKo 0T PWTOYPAPIKK UNXavn.

To oTPOoYYUAEpEVO SIdppayua TTapayel amahd kal

EUXAPLOTA XAPAKTNPIOTIKG BOMDUATOC O TUAKATA

PWTOYPAPIWV TTOU Elval EKTOG 0TIAONG.

INUHAvVTIKO

o Otav €ival GUVOPLONOYNUEVOC OE PNPLOKES QUTOYPAPIKES
pnxavee SLR pe eopud DX g Nikon, 6mwg tng ogipde D300
kat D7000, n ywvia pwtoypagiag Tou gakou yivetat 31°30"
kat n 1eoduvapn eoTiakr andataon Twv 35mm Tou eival
nepimou 75 mm.
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B Owroypa@ikég pnxavég pe Suvardtnta

Xpriong kot S1aBéatpeg Aerrovpyieg
EvOéxetal va umdpyouv pepikol ieploplopol r dpta yla
TI¢ Slabéoipeg Aerroupyiec. Avatpé€te oto Eyxepidlo
0dNYIV XPrONG TG GWTOYPAPIKNG HNXavAG yia
AETTTOUEPELEG.

Avtéuan I\§ITOUpVia
DWTOYPAPIKEG PNXAVEC A ¢kBeong
€0tiaon [ T T A

YNoIakEC WTOYPagIKES unavés SLR (popua v Jlvlvly
FX/DX ¢ Nikon) ¢ Nikon

F6, FS, F100, Zeipa F80, Zeipd F75, Zeipd F65,

v Vv vV
Pronea 600j, Pronea 5*
Yelpd F4, F0X, Zeipd F90, Zeipd F70 v VoV —|—
Yelpa F60, Zeipa FS5, Zelpa FSO, F-401x, F-401s, B ol
F-401
F-801s, F-801, F-601m — N 74 .

F3AF, F-601, F-501, pwtoypagikég pnyavés MF

¢ Nikon (extoc amd F-601n)

v TlBavd —: AmiBavo
*1: To P mephapBavel 1o ovotnua AUTO kat To ouotnua
TIONUTTPOYPCUUATWV.
*2: H xelpokivntn Aertoupyia (M) Sev eival Slabéotun.




B Ectiaon (Ek. A)

PuBpioTe Tov emAoyéa Aeltoupyliv e0Tiaong TNE

PWTOYPAPIKAG UNXAVAG 0aG OUPPWVA E TO

napakdtw Sldypapua:

Avutopatn goTiaon HE XEPOKIVNTN MapAaKapyn

autopaticpov (Asrtoupyia M/A)

[1] PuBpiote To SiakdmTn Aertoupyiag eotiaonc 3 tou
@akou o M/A.

[2] H autdpatn eotiaon eival evepyoroinpévn, aMa Umopei
va yivel nadeauwn TNG AEITOUPYIAC QUTOUATNG Eoriaonc
pe Ty ﬂapmpocpn ToU Eexwpmou SakTtuliou eoTiaonc
(5 evid martdre 10 Koupri )xmmc HEpL TN péon TG
o] oépopmc Tou, 1 EQV nomosTe 10 Kouuri AF-ON oto
OWHa TNS PWTOYPAPIKAG UNXAVHG OTIG PWTOYPAPIKES
unxavég mou SlaBétouv autd To Koupri.

[3] Matote 1o Koupri ARYNG péxpL T LéDn TG SIaGPOUAS
Tou 1o Koupri AF-ON pia popd akdua yia va
AKUPWOETE TN XELPOKIvNTN €0TiaoN Kal va KAVETE
EMAVAPOPA TNG QUTOHATNG E0TIAONG.

H BaOog nmediov

o To katd mpooéyyion Rabog mediou unopei va kaBoploTei
€AV ONUEIWOETE TNV KAdaka BéBoug mediou.

Eav n owtoypagIkr unxavr oag SIaBETEL KOUUTTE ) LOYAS
npoemokdmnong BaBoug mediou (stop-down), pmopei va
yivel mpoemiokomnon Tou Badoug mediou Yéow Tou
OKOTIEUTPOU TNG PWTOYPAPIKNAG HNXAVAS.

Mo meploodTepeC MANPOPOpIEC, BA. GeN. 114.

ft 2 175
uD7 0.6
1611 0 1176
Evoeitelg abouc 1 T—Fpapm Seiktn

nediou anéotaong

B PuOuion Tou Siappaypatog
XPENOIMOTIOINOTE TN GWTOYPAPIKT UNXAVH yia va
TIPOCAPUOCETE TN PUBUION SlaPEAYLATOG.

FX/DX tng Nikon) tng Nikon, F6, F5, Zeipa F4,

Nerroupyia eatiaong AlaKOTTNG AEITOVPYiAG ECTIAGNC TOU PAKOU
DWTOYPAPIKEG UNXAVES NG PWTOYPAPIKAG
HNxavrig M/A M
Ynelakée puToypagIkes Unxavég SLR (popud AF AuTOpaTN €0TIOON HE XEIPOKIVNTN (Mﬂﬁ')@f’févgﬂ;ﬂgﬁgﬂeg

mapakojn autopaTapol NAEKTPOVIKK avadi{Tnan eupouc,)

F100, F90X, Zeipd F90, Zelpd F80, Zeipd F75,

Xelpokivntn eotiaon

Yelpa F70, Zeipd F65, Pronea 600, Pronea S MF (Mrmopei va ypnatpomolnBei n\ektpovikr| avalitnon e0pou,)
. 4 5 2 2 XelpokivnTn eotiaon
Eigg?nji) EOE]L:GFF i%]zjlﬁjo?o’ F-801s, F-801, '\AAF':: (Mmopei va xpnatuomoinBei nN\ektpovikr avalitnon e0pOUC,

eKTOC e T F-601M)
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H Evowpatwpévo @ag Kat Snpioupyia
Bviérag

¢ TO EVOWATWHEVO PAAG eV PTOpPE( va xpnolpomoinBet
O€ OMOOTACEIG UIKPOTEPEG amod 0,6 m.

o [1a TNV amouyr dnuloupyiag BIvVIETag, unv
XPNOIUOTIOIE(TE TO OKIAOTPO PaKoU.

* H énuioupyia BIvVIETAC lval To OKOTEVIAOHA OTIC
YwVieG YUpw amd TNV elkdvVa oL TPOKUTTTEL OTAV TO
(WG TTOU EKTIEUTTETAL ATTO TO PAAG eUMOdiCeTal amd To
ok{0oTPO PaKoU 1 TO BapE eakoU, avaloya HE TNV
amootacn Aung.

H Xprion Tou oKIAGTPOU PaKOoU
TUVSEON TOU OKIACTPOU

EuBuypappioTe To Oelktn MPOCAPTAUATOC OKIAOTPOU
@akoU (§—, omolovdrmote and toug Svo delktec) (2)
OTO OKIAOTPO pe To SelkTn BE0NC OKIAOTPOL PakoL (4)
OTO (PAKO Kal TIEPIOTPEYTE TO OKIAOTPO
APLOTEPOOTPOPA (OTIWG PaiveTal dTav KPATATE TN
PWTOYPAPIKT UNXAVH HE TO QAKO OTPAPUEVO HAKPIA

m arné e0AC) UEXPL va aopalioel ot 8¢on tou (EK. B).

BePBalwbeite 011 TO OelkTNG B€0NC OKIAOTPOL PAKOU
eival eBUYPAULIOUEVO LE TO SeikTn pUBLIONG
OKIAOTPOU (PaKOL (—o) (3)

Edv 1o okiaoTpo pakol dev gival cwoTtd
OUVOEDEEVO, EVOEKETAL VA TIPOKUYEL Snuiovpyia
Bwigtac.

[a TN SlevkdALVoN NG CUVEEONG 1) APAiPEONC TOL
OKIAOTPEOU, KPATAOTE TO ard TN Bdon (kovtd oto
O€glKTN TPOCAPTAATOG GKIAGTPOU (PAKOU) KAl OXL
ano 10 eEWTEPIKO AKPO TOU.
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e 10 va armoBnKeVOETE TO OKIAOTPO GAKOU, CUVOEDTE
TO OTNV avtiotpopn Béon.

Amoouv8eon Tou GKIAGTPOU

Kpatr\ote To okiaotpo @akou amd tn Bdon (kovtd oto

O€ElKTN TPOCAPTAATOG OKIAGTOOU (PAKOU) Kal

TIEPIOTPEPTE TO SEEIOO0TPOPA, OTTWE PaiveTal dTav

KEATATE TN GWTOYPAPIKH UNXAVT] LE TO PAKO

OTPAUUEVO HaKPLd amd €04¢, YIA VA TO AMTOOUVOEDETE.

M Zuvictwpeveg 000veC eoTiaong
AlatiBevtal O1dpopec evaMAEEILEC 08OVEC eoTiaONC YIa
OPIOHEVEC PWTOYPAPIKEG UNXavES SLR Tng Nikon wote
Va avTanmokpivovtal o€ KaBe katdotaon AYng
PWTOYPAPIWV. AUTEG TTOU CLVIOTWVTAL YIa XPHOoN HE
auTO TO PAKO gival oL EENG:
006vn EC.B
Ouroppagui \ [A|B|C|E| [ o |61/62|G3|G4|J LMV
pnxavi

F6 00—-0 — |-|-]-|-100
F5+DP-30 (OO O O 0|0 0O
F5+DA-30 [OO| [0 O 0|0 0O

©: E€aipetikr| eotiaon

O: Anobektr eotiaon
2TO OKOTIEUTPO epaviCeTal eEhappld Snploupyia
Bvigtag i potiBa mapapdpewons moiré, ala oxt
OTO PN

—: Aev OlatiBevtal




To kevo mAaiolo onuaivel ot dev epapuodletal. Emeidn
n 08dvn TuMou M pmopel va xpnolpomolnBei toco yia
HakpoewToypapia oe avahoyia peyébuvong 1:1 kalt
Avw OO0 Kal YIa QWTOHIKPOYPAQIia, £Xel OIAPOPETIKEC
EPAPHOYEC OE OXEON HE ANEG 0BOVEC.

INUAVTIKO

A eWTOYPAPIKES pNxaveg F6, dTav xpnolpomoleite
0606vec SlapopeTikéC amod B i E, mpémel va eival
eMAeyLEVO TO "AMNN 086vn" otnv MNMpooappoopévn
PUBLIoN. Avatpé€te 0To Eyxelp(Olo odnylwv xpriong
NG PWTOYPAPIKAC UNXAVAC VIO AETTTOEPELEC,

[0 @WTOYPAPIKEG PNXAVES F5, udvo ol 086veg
eotiaong EC-B, EC-E, B, E, J, A, L prmopouv va
xpnolporolinBolv otn pétpnon Matrix.

Otav xpnolomoleite TG 080veg eotiaong B kat E oe
PWTOYPAPIKES UNKXAVEC SIAPOPETIKEC ATd AUTEC TTOU
napaTiBevtal maparndvw, QVaTPEETE OTIC OTHAEG yIa
¢ 006vec B kat E.

B ®povrida pakol

OpovtioTe va pnv agnoete Tig enageg CPU (0 va
AepwBoULV 1| va umooTouV (NIA.

Edv 0 EAaCTIKOG HOVWTIKOG CUVOECHOG LOVTOUPAS
@akoU (9) urooTel {nuId, PEOVTIOTE va EMOKEPTE(TE
TO TMANOIEOTEPO £60UCIOSOTNUEVO AVTITPOCWTTO
0épPic Tng Nikon yia emokeun.

Na kaBapileTe TIC EMPAVEIEG TOU GAKOU HE [Ial
Bouptoa pe puonTrpa. MNa va aealpéoeTe akabapoieg
Kall KNNGEC, oNOIUOTIOINOTE éva palakd, kaBapd
BapPakepd mavi 1) LAVTIAGKL @AKoV LYPAUEVO UE

alBavorn (@AKoOAn) 1y KaBapIoTIKO QAKmV. YKOUTTIOTE
LE KUKAIKT Kivnon amo To KévTpo mpog To £6w Akpo,
TIPOCEXOVTAG VA NV AQROETE ixvn 1 va pnv ayyiete
AN €N TOU Gakou.
Mn XPNOILOTIOIEITE TTOTE OPYAVIKO SIAAUTN, OTTWG
SIONUTIKO 1y BevONIO Yia va KaBapioeTe To eakod.
AlatiBevtatl pitpa NC yia tnv mpootacia Tou
UITPOOTIVOU OTOolKEloU @akov. To ok{aoTpo pakou
BonBdael emiong oTNV TPOOTAGCIA TOU UITPOCTIVOU
TUAMATOG TOU GaKOU.
Katda v amoBrikeuon Tou @akoU OTnv EVENKTN
Or\kn @aKkoL Tou, CUVOECTE TO UITPOOTIVO KAl TTOW
KAAULUA (pOKOU.
Otav 0 eakog eival CUVAPHONOYNHEVOC OE Il
PWTOYPAPIKT UNXAVH, KNV ONKWVETE OUTE va
KOATATE TN QWTOYPAPIKF HNXavr Kal TOV pako anod
T0 ok{aoTpo Pakou.
Otav o eakdc dev Ba xpnotuomoinBel yia
TIAPATETAPEVO XPOVIKS O1ACTNUA, ATOBNKEVOTE TOV
0€ éva HpooEPO LEPOC XWPIC Lypaaia yia va
amo@euxBei n pouxAa kat n okoupld. OpovtioTe va
AmoBNKEVOETE TO PAKO LAKPIA aTTd TO APEGO NAAKO
PWE 1 XNUIKEC OUGIES, OTTWC KAUPOPA i vapOahivn.
Mnv Bpéete To pakd Kal punv Tov piEeTe oe vepd
emeldr) auto Ba €xel WC ATTOTENEGHA VO OKOUPIACEL
Kal va mpokAnBei SuoAeitoupyia.
[0 pEPIKA PEPN TOU PAKOU XPNOIUOTIOLETal
EVIOXUUEVO TAAOTIKO. [1a TNV armo@uyr| TPOKANONG
BAABNG, UNV OPVETE TIOTE TO PAKO GE UEPOG UE
urepBoiikd vPnAr Bepuokpaoia.
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PaKou:
m Fwvia

M Ztavtap eapTipara

o [100COPTWHUEVO UMPOOTIVO KAAUHUA GAKOU 58mm
LC-58

o [liow K&dAuPpa eakou

® > kiaoTpo praylovet HB-47

o EuéhikTn Brkn @akov CL-1013

B MpoaipeTiko e§apTnua
e BlOwtd oiktpa 58mm

B Texvikd XapaKTNPEIOTIKA

Tomog pakou: @akdg AF-S NIKKOR tUnou G pe evowpatwpévo
CPU kat povtoupa pmayiovét Nikon

Eotiakn 50mm

améotaon:

Méyioto 1.4

Siappaypa:

Katraokeun 8 gTolyeia o€ 7 0pddE

46° e QWTOYPAPIKES UNXaVES SLR iU TG
Nikon pe @opud 35mm (135) kat Ynelakég
QWTOYPOPIKES InyavéC SLR pe popud FX tng
Nikon

31°30" e PNPIAKES PWTOYPAPIKES UnXaveS SLR
e @opud DX tn¢ Nikon

38° HeE PUTOYPAPIKEG MNXAVEG OUOTAKATOC
1X240

pwroypapiag:

82

MAnpogopisg £6050¢ 0TNV QWTOYPAQIKT Hnyavr

anéoTaongG:

EoTtiaon: autouarn gotiaon mou xpnalpomnolel ABGpUBo
LOTE, XelpokivnTa péow EexwploToU
SakTuhiov atiaong

KAipaka BaBpovopnuévn ot pétpa kal modia ano

anéotaong 0,45 m (1,75 ft) éwg To amelpo (o)

Aqyne:

Mo kKovtiviy 0,45 m am6 1o eotiakd eminedo

anéotaon

goTtiaong:

Ap. Aemidwv 9 Tepayla (0Tpoyyuhepéva)

Sappayparog:

Awagpaypa: TAfPWS QUTOATO

Evpog /14 €wcf/16

Slagppaypatog:

Métpnon uéow NG HeBASOU MAPoUC SlappayUaTog

£kBgong:

MéyeBog 58mm (P =0,75 mm)

TIPOCAPTHHATOG:

Awoctaceig: nepimou 73,5 mm S x 54 mm
(eméxtaon amd 10 KOAAPO LOVTOUPAG YaKOU
NG PLTOYPORIKNG HNYavQ)

Bapog: nepimou 280 g

Ta TEXVIKA XapakTNEIOTIKA Kal ot oxeSIaouol UTTOKETal O aAAayr
Xwplc elbormoinon rj umoxpéwon amd UEPOG TOU KATAOKEVAOTH.



83



R REEFEREAERRE R, |

REMHE

BEFERABMTHERE “REMH", HFUERMNAZXRER. X “ZE£MEA" gz

TEENAE, WERREEE. ERbER~R, FRBEESMmAERASH

B RE. BEREZEZERE, MEAFRNEBTEERERTMBERER.

BXiET

AT HRIRERIERIE LT,

A §%$Tﬁ7ﬁ_—ﬂ?1ﬁ? ETREIR(EARSE, NAMRERARRTRAES

RS-

A :$=5€THTL#1‘»ZIWE%§E%’%1’ET\%L MNERIBEEMARGE. UKE

AR RIRE AR

84



AT AL T ERFIA S W S AUE TR BES LR .

B RH§5 S By L5

A ARSRTRETE (BEES) HRE.
HEETRPHETHIEIRERERNEERNST (EBZHIA S0 ME) .

@ OB SRREL (RAFHITH) HITA,
HERERP S ETHIIRERENELERNS (AR ZHIAZEIEFR) .

é OFSRTEHMNIT (LFHIT) BITA.
B BRI E B EREEHITAST (EEZGI0BHE) .

85



AEE

3l
i

YVIMBITIRE. EEsNE.
BNHSERME. REWE
FEEZE.

I

fFill

vzl
=t
&2

24 7 i T 2K 5 T AR (4R 1R
BRSPERS, 190 A F MG R
ﬁl‘ﬁo

T SEAMAE. SETH
WA MSEZ .

B RENEL, FEERH
7o B e FR A AN 0 4 & AR 55 R s
HITIEE.

SRUFmEDR. BHESAEH
ERERER, FIZNHE
tHH Rt
HELBATHEFER, B2
SE AR

B, B/NODW T
B, FEERERBRR
RS IR S5 D T 12

PIMBANKRPEEMEIK, 5
BN SHEATME.

86

VNEEARER. BIEN
HifE .

EERRS. THERMES
. BLIEAE RS, B
£ SEBIES AR,

VAR EENERENE
APHEE .

BN SHERATR LR




ANEE

=

P19 R iR F Al o
& NKH ATRE S BURAE -

ks
ik ©

VIDNEZGILEFAI R Z L&
ErEmo
BN EAIESHZD.

B

S

W=

g
>

#ETBAE, DHEBRHENS
HMIRRAEZHRLE.

BRE. MENKERAESHR
B

B

Hc:

HITEEEBR, FwEXMH
KRB ER.
PAXSERBEVABRE, F
BABESHEAR.

K BE 4R B E B9 BE B RN,
WHEARESSHAR.

SN
MFQD

DM BT HANEHS. 5t
BATSEERESRZ L
ENHHABEERTRY
W, FEBHAR.

TEAMESELELE, S5E
FER AR
FAXSEE, FAAMESHA
Re

87



G0 D EKNERE (0.92)

@ FELIBENEIFFFHRIL (0.92)

Q) FLENEBEFRD (0.92)

@ BLENBRIEFRIE (0.92)

5B XFEEIR (0.90)

® EBZAE (p.91)

@ BEEHRZ (p.91)

B RERRID

© FHEFOBKERE (p.93)

CPUHE R (p.93)

1) SFEER TR (0.90)
():BEW




RREHEWEAF-S JE5E/R 50mm f/1.4GHE k. ERARELZET, BERIEX

L5 B F S 1 BB BT 55

BIERa

o REFELEATEE DR IREIIT 3
B, FEINELEING. TERFIREE.
MEEX PRI G E R E B D)
£ (A) BFEITE (M) B1E.

« AL REKINAFIDHEERFENN
e ERENN, BTFHENK
EEFEESNELEEREN, 7
LRI E ARETRRIIE S iE Sl o

« B BRI ATER B GRS SN
FEFMEDI B,

EEED

o RELEEREDXEAMBLEE RN
BE4EYL, #D300%%IF1ID7000 AT,
BELEAT31°307, 535mmig 1A
HEIEEREL 2 75mm.

W iE AT ER4E 4L B2 AT A I ThEE

BLIBEREZRIRS . FHBSHE

R BBABHLE PR AR H o
Bz | BAERX

FRARHL 3 P[5 AM
REREHABE R
(FB BEFX/DX#&3L) v v IvVIVv
BRAEHL
F6. F5. F100.
F80Z %I F7T5Z %I, s ol s
F65Z: %1l Pronea600i.
Pronea S*2
FAZ . FOOX. VR
F90Z %I, FT0Z& %

89



Az | BEER
AR T e[S |AM
F60Z . F55Z %1,
F50% %! F-401x. — VIV VIV
F-401s. F-401
F-801s. F-801. F-601m| — |v |v|—|—
F3AF. F-601. F-501.
BB MF BN 7| — |—|—|—|—
F-601m5])
v AJRE —: ANATHE

*1: PEIRAUTOR M FRAIZIEFES.

*2: RFHEX (M) AT

90

[ Fop:d

BTIFRIZEBENTEREX T K.

FaxHIB I E (MAKER)

MEEIMERXRBODREE
M/A.

(2] ATME A E s £, (Bl 4tk
MR, [ Sk s 3 IR
®), HEAR &AF-ONIZA BB
bizitind, WATLME B Shad EiR1E
o

B3] BE—rRIIBHRARER X
AF-ONZ5A BRI BUE F ohxt £ H i E
EEuboy-8



R Sk EER e
ARAEAIL HEER M/A M
PRNBESEE (REFOXED) BIE | a0 FRREN  JoPU
Hl. F6. F5. FAZ %I, F100. F90X. B ot £ SR ) =
FO0Z %l F8O0Z 7. F_75%§|J\ FTO0Z 5. e s 2
F65Z %l Pronea 600i. Pronea S MF (ﬂﬁﬁﬁ@?ﬁl’d‘f\tﬁﬁ(o )
FHyE
F60%%|. F55%%|. F50%%]. F-801s. AF JapN—
F-801. F-601m. F-401x. F-401s. F-401 MF (Eggﬁfgiifigﬂﬁgﬂi'
mRR T 5.
. ﬁﬂ#ﬁﬁ%ﬁ'ﬁ%f&ﬂkﬁ#ﬂlﬁ%ﬁﬂ@ .16'11 l 1116
Ko i s L
<MERMBENMNEETEZRME (K%K .
W EiEE

) REEESAT, WA BT R
P SSRPUE RN
cBXEZHANR, BS540

ARBEEECEIRE.

91



W E RTINS

o SFEEBEAZI0.6mAVIER, TEERR
ERST

« ABREHE, BOERRRELE.
X2 RIR N KT & H B KT St E R R iR
BHNEFREXELSREEHER
B, BENELHANEZERAR.

WEAELERS
REWMIE RS

Wit £ ERYESL
i )t E 3 FFARIC
(&, I HREH
BER—4) @3t
RSB ERER
FRIC@, KRG ER
SAEENEE (ZHELFIMEER

92

TEYLES) , ERITE “IRrE”
1o

« BAMRERENR B RERICEEX
BN BPEIRIE (—o) QX

c MRFKBHAEREARS, NATHES
=

s ATHERRSIFTESLE, FEE
JEE (85K 5t E £ Xt 57 48 & B
i) , BEoEENME.

c FHELNEXER, ERAERER
Lk

RIS R
BEEEGEXERT (RLELEL
X FEAREMIUL) FIEE (S5 LE
SMEERABVLE) 3D, BHEFT.

ATEEAA



W EiYE R ERE

&t R AT RRRERRLREN,
E&&MEESR. TEMIIARNES
AEESKE R B :

gfﬁﬁ AlB ¢ E[Bata2e364 J L MU

F6 QO -0 — |— n©©)
F5:DP-30 Q0 © © | OO0 OO
F5:DA30 00 O ©| OO O
O: M EMRREF

O: M EHR— %
=EHNERMITEREREZYE
¥, BEKRLERSE
—: A A
THAEEALNEER. BAVENER
AR E 11 S A E K E R #HIT AW
HEMERIEE, Eik, RELKR.

TEE

o [ FAFcIRABHIET, H{EHA TBRFER
ZONSTERE, BEVEFREBIEER
EHFH “HMWER" . FBBESH
E AIREEH.

o {E FAFSERAEMLAT, 7E4RFE M SRS AT
{EFHEC-BRI. EC-E&I. BRI, EHI.
JEI. AR, LEIWER.

 HEEHMATI H BBV EHABF
EXERR, B2 RBMENXER—
=

BRI IR R TF

 FEAEILCPUEZ AT Z 1.

c MRELFOBRKBEQMRIRRE, &
Skt R REENNEERSH
IMERR

93




« EARSKBIEREART. MEF
PRk LRSRRE, ERRRT &
BARELBERABBRELEE
RER. ABRARXN, BREEE
BromERER, TETEERR
LB TR AL B SMED B BD A o

- INERRBAREEF/IAEFFL
Fko

« NCIERAI AR IPRABIERAIA . 5
KEXEWF BT RIPELOIER.

« SRBEAREELTGELRDN, 15
BRI EIEMRNESE.

c SRARKERBEINLE, UI27EL

"~ sc BB SR EREFRBRBENIE

« SRARKNEAAE, BHEAEFE
HRTRMTUGEEMES. 1§
AR B S AR ek / DA AL E AL

94

L plin
 EEAREWAKFHE L LSEREER K
B, BARSERLEFTMA LR
f&o

« B —FIBURATRMLER.
AEBEXAHEES @AM, NR
i2E7 Y

cBHmE, BEESRKEANRAES
SHWE MR, gD (B%) BT
ME S mIRE

| Fo:qinees
o 58mm LC-58FE N Bk A=
 ELRE

o HB-47 FOX BB R E
o CL-10133: 5045348

I 3% W Bt 4
o 58mmiE ANTNIE



L R
HLEKE:

£h:
RREHE:
ELHiE:
E

EEER:
I

GRIAF-SER/REESL, T
RECPUFIRE+FO.
50mm

1.4

TéHS K

fEA35mm (135) &=
MERKERER LR
ML F0 B BEF X AR 2 50 7
BEREBMENNA
46° ;
ERAREDXH X £
BEREBMENNA
31°307;
{EFIX240R % BB B
7138°

% tH 2 FRAEH
KATERENEEE
STE; FNRBML
ITEIR

HIBHES 0.45m EFLFIT (o0)
ZIE:

RiLEE 0.45m (ZE&EFmH)
5

ZEMEE: oF (AF)

FE: EA=k)!

RETEE: f1.42f16
BlE: XASXEAR
RERF: 58mm (P = 0.75mm)

R~t: BHRRA73.5mm, B
2954mm (H BEVIEIE
SFAO%ER)

B #4J280g

RITHMBERLEE, HEERENS [sc
FHITEH

95



FRAEEMRNEREEE

BEYER
WRE | EMEER it X i AR YIE7:1 éii :ngﬁii
(Pb) (Hg) (cd) | (cr(vD)) (PeB) | (PBDE)
= O O O O O O
PN ® ® ® ® O
Ohtgrs | O [ 0 [ O | O [ 0 [ O
BTl | x O [ 0 1 o [ o1 o

A RIZIKIESI/T1136 4B ERF]

O: FR A FYRAEZHA BT A 23 5B ) & B 2 7EGB/T265 72 L€ Y FR 2 22
KLEUF.
X2 FoR A E YR DI K — B BB 9 Bl GBI/ T26572 ML E Y

S| PR £ 2R
(B2, DAIA Y BOAR 5 AR S BRI 5C 7= dh 58 2 R 58 L3R H Y0 Btk o IR X
I H Bk =i i S 7 CeT TR T IR&E R e A & YU R H4E ©2011/65/

EU) HI#RTEREZ M.

96



RREPZFFRLREHL: 400-820-1665
(A—ZAH%00-1800, BYTFHKE)

http://www.nikon.com.cn/

BEEG KM (Li8) : +86-(0)21-6289-3322
(BA—ZJEH9:30-20:30, &EH#%A)
FBmREEEE1363E, 200040

HO™: BEREMGNSFEHE (FE) BRAF
LFEmRE2EEK2055HE AE221%, 200020

EREENR
HAHER: 201551 818

97



R2EFEESER

A
=0

2BTHRE
FRIRIEMEIRIRR AN ER B R RE R EERMG - BHERD
TBHHEREMEIE - MRMFIEERETEREEEHEL
IR - EYBEREIRM (5) TR - B
EMEERFRIREIMIERDETIRE -

BRI ZIRARIE TR
NRAEIRABN RO E T R R - B HAHE
o SEEREAE - SRREATEEHSE -

AU B ETER - AR BB S
PLETIRE ©

)75 5 M R BRIRIE o AR ERSRER
NRESMERBETEATT R - TERGBURIE
S ©

7B BEES NS REE A
BAEANIRBREABAL TR -
KAMETRBIAS -

AIREEEH

98

FPVERERFIRZERERER
HEAEERR BRI T H T/ A DT -

fE AR ERRF e E B LU T 1R

o (REFEIEMIRERTCIE - BRI RESEK KHEIEEE
FEDLRFRFBEARERER - DRIAREEEH
BIIRmeY - AA(ERRAKE - SNEEBICER
BBRIE - FASFAEEBURES - SIEBAK -
ERERNBTAN > FELRENAEIRE I
BEMRERS R IR S - DRIMTHEEEHAN

K FHABEAEERERLBEENRSRY



@ $BEEEAE (p.102)

@ BIBENBLEIER (0.102)
@ BIEENLSEREZRL (p.102)
@ SBIBENBFIRIZE (0.102)
(5) HHEIE (p.101)

® EREER (p.101)

7 PEBEAEECAR (p.101)

1BIRIZS

9 $EEEIZIRIS I (p.103)
CPUIZZ (p.103)

1) HEEAECRIRT (p.101)

():8%8

99



RHIEREEAF-S E5af 50mm f/1.4GEREH - (HAAIREAZ AT F5CREEE LA AN 2 R

W B R E

mEEHEE W B A FEH R AT FBRYTHEE

o AIETEIRFEEFNENBZLIBRBN I RS o (F BLEINEERTRER ZIBRSE o F¥IEE2REEAIIERE
BENTEEEIENS - BFETIRE o HEEXH FERAAE o
B Q) AILAEEIZEEEHE (A) SFEnH o B8 | Bl
£ (M) $BF S HE PUSIAM

- EATHERMANGEEEERI Ll | | vl
RER|R 3D FEEMAYINEEN B RN - R F6 ~ F5* F100 ~ FBOZRFI| »

FAEFIEANFELE o F75%%0 » Fe53R5 « v

o BB R LUFE R HBEAEE Z M EFEAVIEH Pronea 600i * Pronea S*

ER - F4Z%)| ~ F90X » FOORFI ~ v ol vl

—— OER]

EBBIR . Feo;?\ F55%5] « F5051 «

o NIRTAKTE ERDXIENEIEE SRR EAEHE » 4N F401x~ F-401s « F401 — |v|viv|v
D300R%IFD7000 LAF  REEEEIR AER F-801s ~ F-801 » F-601wm - |viv|-l=
31730 BAE3SZXMEEMEENBTSZXK © F3AF + F-601 » F-501 » R EEEE

Nikon MF #f# (F-601MBRSH)
VAR — Ak

*1 : PEIFAUTOR AT EIFEE R4 -
*2 : MFENEX (M) ATA -

100



mHE (BA)

SERIE TR AR B S

BB S ETMFEN M (MAETR)

[ $S4HEE1ERIRE 0 SHETE MIA ©

2] ALUER SENEE - BEBEIRERPTEMIR
o FRSEENB IR 6 0 SEERH
AF-ONSZSRAAEHE IZHi%sR - BIATLLfE B B
IR IR o

@] B — iR P R AR B R — RAF-ONIZ
SRENATECH FE YA I/ B B £ o

mER

o BERERRR » ATAMVHEIRRAVGEER -

o MIRBHAFRRTEE (M) LE) iRein
HIE - AR UBEERE R R TEE SRR

s EZHHAR - FRHEE114H -

|— EEEEIRACAR

RRIETER

W EERRE
PR ST -

e picti ] SEERE IR
HEENX M/A M
os . BEtE FEHHE
ERBMSEER Y (JEHEFX /| DXH83K) 484 « F6 ~ F5» AF <o =G
F43R51 ~ F100 » FO0X ~ FOORFI + FBORFI ~ FT55F] ~ ks i ﬁggm RFAEH-)
F70%7%| » F653%I » Pronea 600i ~ Pronea S MF (ﬂ{iﬁﬁ%?iﬁjﬁﬁ{i .
F60FRFI ~ F553R%!  F503R%! » F-801s » F-801 ~ F-601m * AF FaEpE
F-401x » F-401s » F-401 MF (AMERETFRIBER - 1BF-601MBRS - )

101



B AERAENERRE

* BERETE] 0.6m FEEEAERAEPINIE -

« BERBBTS - FYEAHEEELS -

BB R R BN R AR = Ri%
SEREX B RS - BRNEBHIRNERR
go

B ERIREEEE

REEARE

FHE S ERIREDE SR RIZL (& MER

L —) @ HEERIR FRBRIRE B RIRES

@ - KRBT AEENECE (ANRERFIME

M)  EEENSFAME (EB)

o MRAERIFIRE N SRIRR A RRIRE ERE
RECHEE (—0) @~

o MRERSRETE  QIFJREELESE -

o BYHEREHITELS @ FEHRE (£
IR SR RIGLHMT )  TEERE
& -

o FHUERER - ERFIAREHEL -

TS

1025@5@&5@ (SEERERE SR EIRRANNTT ) 1B

FHREREDCE - R RIBIE AT SREREE R T
BY731A - IR TR EERaRAG AL T -

B ERHER
BB A A SR R B R AR A0 1 148
ERME/I5S o FEMSIA ANAHE

HER ECB

T A|B|C|E| [61/62(63/G4| J L MU
F6 |olo/—|o] —[—|-|-[-|olo

F5+DP-30 |(O|O| |O| O 0|0 0|0

F5+DA-30 |O|O| O] O 0|0 0|0

o: RfEHE
O: AJEEHE
IRERFEMEMEURER - BIEMET
g8
—: THH
ZARKRTEEA T8 » ARME AR AT R
DU sl A BRETRBRRTAMERS
(& LA FE LEBR o
FEEIR
o ¥iHAFerEtE - ERTEAREBRIMER Z SMYF
B ABLEERSERERN THURER, o
HERESREERRAE -



o {EFIFSAEHE - TERRREAISCRF{E R {EFAECB o BIRIARKETHR  BAREHAEFERKRELE

EC-E~B E~J~ A~ LEEEAR BT LRI R B AL - BDMEHE I ESIE
o BECHEMEKTIHAIEREABMER £ - TR A/ BT A F LB R -
ESHBMENHER— - o BT EEBKM IR FEUERIKF - HASE
- = E % = o
. ﬁﬁw%ﬁ#{%% Eﬁﬁﬁé EE&ZI&

« IR BIHT BB - TR
o MLTEE CPU % () EMAE - TR — SR EBIHIRA T SILN - TRITH

. MEEEEESPE © BEF Ly O EeaioT LR -
SRR RIS B IE - W RERY

. EEVEREREEEE o AVEHRMALL  » 58mm LC-SSHIAX IS

SRR RAZNEENRTNEEATS - SEes

A SRR, o IR B e HB-47 AITJRENE

GEEBATOREESR CIETEEEE . CL10130@S
TR SRE S MR - —

) G R S e T - .ﬁﬁgﬁﬁﬁ

NCIS ST L REE AT AR - SSOREXTE

BB R I -

SRR R IR - BETAE

ST AT -

. EEEREICAG LS » 07 ERREENE
SRR B AR 35 -

103



W RE
SRERARRY:

1R
RALE:
$REAIBIE:
EA:

EREER:
HE:
ARERER:

U BinEsEiEE:

REER:

104

GEIAF-S B EiEiE * EBR
BCPU (FRRIBES ) FEE
FORE -

50mm
1.4

THESH

{#FF35mm(135)1& X AIFE R IE
ME SR AR R RFXAETA
SUNE B8 85 I S AR RE A 467
BRRRDXIENEISEHER N
TEIERS A 317305

{FFIX 240 R 45 ABHERS A 38°
BMAMS

RABFREEZERHHE
FI BRI ERTE
ZIfEEH0.45m BERE (o0)
0.45m (EH£FMm)

ok (EfZ)

FE

FESEE:
R E:

it
R

ES=ED)
/1.422f/16
RAZRXETE

58mm (P = 0.75mm)

BR#73.5mm » $BIEELN
g:lsnm ( BfEHEEEFOEE
£

#9280g

RE IS E BT R IEETS S T EA °



105



Ot Aol Fo| AtE
A3 Ol '2 & M'S KHSI 210 SHIEN AIZ0HAAIL. 0] '2 88 A'0lle ME2
OLXBID SHIZH AIR5IH S22 M 24 T THAAS &5 AFR M YXI5H 918 =8
HEZ0I JIMHE N USLICH A2 FUl= BtEA AFEStAl= 20| HH2tE gH 202 &= U=
TAN B2 FLAL
E Alof| 2+5}o4
2 ZAIQ Q0l= ChS o &Lt
A\ 74p 0 EAS PASD FRE UHOR HIFHAM Y E= R4S AS A0
oL o g2 ZAGD USLICH
A\ mo| 0 EAS PASD RE LUOR AIGNIN RS US A0 A= U
T g sm ag was 280 A= HES BAIGD ASLIG
Z4010F 2 AIEe SERE US2 108 ZAlZz P26t &Yool UASLICH
2 EAlof
AJIBE Fo(ZD BENE 22l= BAIYLICH O S, T X80 2HEC Fo| LS (F
= 2o Heols 28 =0))0| BAILN USLICH

HAIGULCO O8 WS, L= 80 2HH

@J|SE= A= AME(BIEAl E0l0F St= AR S 2el= EAIYUCH Od W, = FHol
THEQ A=A (AE O”o ZR0s AEX 22l)0l AT ASLICH

106



AET AF
25t 2l HESK| OHUAI2. A\ | M2 £o2 ox|x| ohAAIR
2RI 014 S0 I8 2ar0l /010] FLICH om = | 2ES HOI0 E & ASUT
ot Se2 Qo2 LRI EE F MES |oto| £0| &x| ot 2o FAAR
2ol =EE FEO £2 thX| DHUAIL. w2y | BAC B0l 2 & ASLCH
LI T8l S20) 28 249l A0l
ol ELIC izt #odo| Aol ENYO| 2ol A
bzt MXE 225t BOjA T Uz A 25| wojLhA sHAAlIL.
Bl dEO 2l 23S StEAIR. EAZOI M0 LIROIA EES HA5H0 32l
Arg o | B0 8 2+ ASLICH
EEHRIRIALY, 477t LEAALE, Ebs AT gr%;%%iaﬂ%rg lAE;N HOILIA SHHRLE 3HT
LH= £2/ 04 HAAlol= FA| sHulizt M| casoE s Asdn.
£ 2elstaAlR. MNE3HX| gig ARols H=of Hs
02 H ALESHAIR T @ sharel ”010] MO 7L EfQFZ 0| THR| oF= & A0f
[EREEER 48 9% u=s 2 5
L‘E: leoH XAI|A|9H0£11| g} |6|,jj H}DHX-i § Ha =0 EEI.OI'AHI}\l_A_ _
=0 oL oe TR momol z82 #4950 s el 2
= LI MHIA HIE0 25 QEGIAAIR. ~ =L}
+

Eof 7Lt E8 #E7Lt "lof MAIX| o AFZECHO FHOIE} R B A S EHAHSE AMEHE
AAlL. AT
SO e ol SUG OIS 3x| DHIAIS.
LS 282 : ols zo | HOIXIL SEHA SA ROI0] 2 4 2
oI5t 2w o 90| U= HAIME AS kit
Xl OHAAIR DS x5 T2 REAF ALY e TARR
D2 JtAJISE S9 0I5te JtA £E 2E0 Che xtA =o| © o mobx|e &
2ASIS ZAUM AIZOIY B2 Te sl =el Hol &= ¥4 SOl 227t ofe 01Xl
ol guct W2 | 2ol ERISHR| OFMAIL.

- SN e ezo Ue ga2 00, SOl 2
H= E= FtHEE 2Y Efolut 28t e 010l € 2 USLICH

x| OHAAIR.

A% £E Al RIS /el0] LT 107




108

DX == (p.111)

@BHUX SC 25 TAHM (p.111)

@EX BC MY QEA (p111)

@U=E SC Ol2Y e A
(p.111)

B =& & (p.110)

® HelH (p.110)

@ Hel =3 IIEH (p.110)

® 028 ZEAlA

@d= H= D2 WA (p.112)

@ CPUEE (p.112)

M EE 2C A% (p.110)



dXE

- —=

AF-S NIKKOR 50mm f/1.4G

mFE27|s

s 2 dX0leE =S 26 (SWM)IF ETHE O
ANAM WED £EE IS =& 2422
HHPEj 8ot =8 &sUbt =28 2&

XD = IS ZHA) L= =3
7:’“(l\/l)% ZHEGHI 2&E & ASLICH
+ 3D-RGB ZEI E =& JIs0l A= Nikon
Jtoictol Z=GHH el =2k TIAHH AtO12] JHel
FEJ Jthlet2 dE50 Os st ==
NI01Jt Ot ELICH
- EE XelJHE Sol =F 0l XX Z= A
S8 2I] 2 0=l Ut

==
To= T
O

. DSOO AMelE = D7OO
CIXIE SLR Jtollctoll &
31°30° 0l &I 35mm &
Hel= 2 75mmIt ELICH

S
= 0In
10

Yol =HA AL =
Jl Mol OfeHel AtEtE &4 Jthlletel AFEEFAE

el

SIES=N=

Bt LICt

of

St 7tolEtet 7S

FOIl (et AtZ J1s2l Mol A2
= ASLICH XHAIEH HES AtE5t= Stiiletel
ANBEBNE BESHIAL.

g ZE
QF BiA o
7zt EEAL TS TA
u=z oxe geazaauzl |,
FX/DX ZS) Stoilet
F6, F5, F100, FBO-Al2I X,
F75-Al2l =, FB5—Al2l X, v VIV
I 20t 600i, Z2UI0F §*?
F4-Al2I =, FIOX, FI0-Al2I =
- : O I V4 g e
F70-Al2l =
FB0-Al2l X, F55-Alel =
’ ! — |v|v|v]v
F50-Alel X, F-401x, F-401s, F-401
F-801s, F-801, F-601m — IV ==
F3AF, F-601, F-501, EREEEE
LI2 MF taiiet (F-601m HI2l)
ViAEIls — AlE 20t
*1 1 POlE QE I T2 A|AE0l X E O
USLICEH.
*2 1 =S(ME ASE &= ASLICH

109



HFY SM O ZHAE AIRS QE

ZFAMIA 2E)

[ aX 28 25 AX (E MAR
/\‘IX‘loI»LlE

2 XS £HOl 4B HE HEE
SBt==2st 2 g2 =& &
Sioiet 22 AF-ON HES
ZHO0| HEEX 2SLICH

B HE HES Y23t HU A
BHE =P 45 ZHS HA5D NE XHS

AAEUCLH

IMMH“E

* Jtoiletol "'CDIEIHDI G
Jtifiet Rz QEE EIIEI % = ASLICL
« 20 KMt e

ft 2 175
uD7 0.6
16771 0 1116

. HZE ZHA ZE
0 HARE
Ftmiet FtHEt 2L 2 WA v
Lo O e Cof T A
U2 CITIE 2ot 2 ZA(LIZ FX/OX %) W2, F6, F5, AF e em | (aaioE
FA-AIRIZ, F100, F0X, FR0-AIZIX, FB0-AI2I%, F75-Al2IZ, eaa
FT0-AI2IZ, F65-AI2I X, T2U|0F 600i, Z2UI0F § MF e S
FB0-N2I%, F55-N2I %, F50-N2I %, F-801s, F-801, F-601n, AF 2 E3HA
F-401x, F-401s, F~401 MF (F-601ug MEBI D 23 010/ Db




A+ = ol E| sc 2o g
-.u:—il&a?ﬁ”:)\cl) 6m El||‘lﬂ—j!>|°ﬂa|o1wz NEE EIE SC SR olSA axo BX SC 0|4
~o=lo o SES T, WXE OIFEX LE= IS
. HIUIEIS 2 XI5l0] QIshAls plx 5= 2 A EEoz S ot AL
AMESHA Ot AIL. m Y A AgE
UIUIE e =S citl Te Bl Ui S Nikon SLR 20122l 2205 0/H 3 &
TE A S0 2Aoh SeHAD A TRA ZANME HES FYS IS5t ot Crst
280l 20=s 9% UELS Y22 8 =20 paJise miy 2322 ABE &
& = D M2 IS ATLICH SAALICH Ol Bimole el e 232
BX SC AMR Y A3RIZ AISE S FEELUC
SC AFRF HEE 38 ECB
SCOl X 5C RE BAMET, S ANA S  |uar— |A|B|C|E| eoe 6762|6804 J|L M|
5th @ 8 MXo MX 5C 0I2g AHA @ e Bl = === —elo
Off S¥=1 EH2tots Aot Y WK FEEE F5+DP-30 |0|O| 0] © olo olo
Al B 2802 SEILICHAIZE Hi2oz reoaa0 lolol ol o T Tofol Tolo
Soi B2 #S m)(2 B).
- MX SC OI2Y AHUAS UX BE HY ©: P Metet Iy
QI A (—o) @ Ul FEHAIR O: Merst Y
- MIX =CS0} SHIE HEEX LS HILIZO) SOOIl 20/8 HIUE E= 20t
GAE & ASLICH 8400 LIEFLIXIOF 0= BIE el X
- SCS &8 2ETHU RIHokAS gL
BIZES X 908X SC 25 oluA — A 2D}
2HO HOIAS HOMAIR BI2HS S X8 S 0IBLICH M El
<X BCE BRE (U B B BIS 1:1E= 2 0l&o] HUhE =
IAGIYAL SH0IZ AR EY0l 25 AFS0| )
AJRIO2, 12 ARBE S
AEELICH



112

- o
0]
>
[
.
=
El
[
y
o

F6 IIHI2Io B2, B F= E B 2|9 IXZE o 0 .
ADRES AROIE 220 AIRX HO cHMX UES 85510 95l NC 2HE ANBE &
™A “Other screen”S & ol OF &HLICEH USLICH X 2EC X AES HSEHLICH
THIE L2 ItH2te) AIRESAE CHEE AEH0 Y= X DX 0 B2
ZRFIAIL. S U UZ X B2 BHGAAIR

- F53t0I2te 9, EC-B, EC-E, B, E, J,A, L+ dIXZ (020l B&g [ X SCES ZD
THHA ADRI00] HE| IE EZO2 AR Jt0I2te MIXE SOl B2/ HL 2FX DAL
JHSELICH « AIXE FI|2F AFBSIX XS B 2O

o AJ] Ol 2= IBICHIA B ZHA AR SHMOILF 2AI2 SXI5H)] SIo HE5HD
T ETHA ATJRIS ARSI A0 =B NSt HAN 22BHAAL, E5 X
THA ATR C=E ZHA A0 fE IANZHOIL By £= UIed 59|
HY 222 DAL B2 S o B2 TAAL.

. x 22 o 2 A p=aE|

m B e DA S ol FL TEel Bol0l BT

- CPU & 0l LI2ARIXIAL £4EX #ER | axgo 25 BarAc0) 4SS 220| ASLIC
T2AotE A L. L4 UNS AM BUZ THS A0 AXS

< BZ A D2 I3 Q0 24E A0 57 51K DHUAIQ ST
BEEAl JFDF2 LI2 AHIA AIE2 JF- O = S
2|2 HOMAIQ. B EIZE HM M2

c 220/ EHAR HX BHS HAGMAQ. MXIL « 58mm AWAl BIX 224 (C-58
A2 HHGHAD O AT BCHD PR HY X Y
S AISIILE 21X El40 HIES(ZRS)0ILE & - Bayonet 2C HB-47
X 22IHE HAM AIRSHUAIQ. BXES WU - A=A U= dX T2 X CL-1013
HXO| (|2 222 AT UH ZAGHHA e
QO BIZZOR /1S 12150l HOMAIR. W ol HAM|ME

+58mm A3 F A ZH



W ALY zElHEF: f/1.4-1/16

#lx B GEH AF-S NIKKOR &l = EY YA WY =2 g4

_ (CPUS LIZ Bayonet OI2E W2 Ht ALO|A: 58mm (P = 0.75mm)

EH HEL 50mm EVE ZA ok 73.5mm x 54mm

| Z2|7H: /1.4 X DI2ESHS £ 201)
A °F 280 g

Blx 24 72 804 N
ALSE L LI A2 E HEY A2 ZEWNAH AIE EX £&=

82t 46° (35mm (135) Z% L= S8 g0l HIE + S,

ZE-SLR Jtolletet LIZ FX &
o CIXIE SLR Ftoictel &)

31°30" (LIZ DX 2% CIXE

SLR Jtiictel &2 <)

38° (IX240 AIAES Stoiletel B )

He| ¥E: Jtbietol 2=

EnY SRS ZEI LHESWME ALE
st ts =& 852 =8
de sst =5 =8

HY e E2: 0.45m ~ R8H(o)

(Ol I E ¢49)
B 2™ Al MU A 0.45m
TEH LM S 9 (2E)
EX=WE o4H IS

113



masrzex W Depth of field B schirfentiefentabelle B Profondeur de champ
M Profundidad de campo M Skarpedjup Il Iny6una peskoctn Ml Scherptediepte ll Profondita di campo

M NMivakag BaBoug mediov ;%'

s
7N

7K

Z R usruEs 028 A

(m)

- ®eiEs *Focused distance
¢ Eingestellte Entfernung

¢ Distance de mise au point

¢ Distancia de enfoque

* Fokusavstand e [uctaHums cbemku
® Scherpstelafstand

¢ Distanza messa a fuoco

* An6otaon eotiaong o J57EE =
[ gacreen sotiaonc « XY FREE T

¢ Schafentiefe

® Scherptediepte

- #5mRE «Depth of field

¢ Profondeur de champ

¢ Profundidad de campo

o Skarpedjup e My6uHa peskocTu
¢ Profondita di campo *B&bog nediov
B8R

«mee= © Reproduction ratio
© AbbildungsmaBstab e Rapport de reproduction
* Relacion de reproduccion
¢ Reproduktionsratio ® Macwra6 cbemkun
¢ Reproductieverhouding
* Rapporto di riproduzione

© AOYOC QVOMapaywyrG e ﬁk{%%

 BIRLLE « SME

/1.4 12 /2.8 /4

/5.6

/8

/11

/16

0.45(0.45-0.45/0.45-0.45/0.45-0.45/0.44 - 0.46

0.44-0.46

0.44-0.46

0.43-047

0.43-048

1/6.8

0.5 (0.50-0.50{0.50-0.50{0.49 - 0.51/0.49 - 0.51

0.49-0.51

0.48-0.52

0.48-0.53

047-054

/7.7

0.6 {0.60-0.60{0.59-0.61/0.59-0.61/0.59 - 0.61

0.58-0.62

0.57-0.63

0.57-0.64

0.55-0.66

1/9.7

0.7 0.69-0.71/0.69-0.71/0.69-0.71/0.68 - 0.72

0.67-0.73

0.66-0.74

0.65-0.76

0.63-0.79

1117

1 10.99-1.02/0.98-1.02|0.97

-1.03{0.96-1.04

0.94-1.06

0.92-1.09

0.90-1.14

0.86-1.21

1/17.5

1.5(1.46-154]1.45-1.55/1.43

-157/1.41-1.61

1.37-1.66

132-1.74

1.26-1.86

1.19-2.07

1/27.2

3 [2.85-3.16|2.80-3.23|2.73

-3.34)2.63-3.50

2.50-3.76

2.34-421

2.15-5.07

193-7.16

1/56.3

00 |55.19-00140.04 - 202843 -0 20.07 - 00

1427 -0

10.09 -0

117 -0

510-00

1/00

114



B Depth of field
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